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PROGRAM 42. FESTIWALU POLSKICH FILMOW FABULARNYCH
JEST DOSTEPNY NA STRONIE WWW.FESTIWALGDYNIA.PL

THE 42" POLISH FILM FESTIVAL PROGRAMME
IS AVAILABLE AT WWW.FESTIWALGDYNIA.PL
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WITAMY NA 42. FESTIWALU POLSKICH FILMOW FABULARNYCH

WELCOME TO THE 42 POLISH FILM FESTIVAL

PROGRAM
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LEGENDA / LEGEND

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE | GDYNIA FILM CENTRE
PLAC GRUNWALDZKI 2, GDYNIA

POZIOM 1 / LEVEL 1

> SALA WARSZAWA / SCREENING ROOM WARSZAWA

- POKAZY PRASOWE, KONFERENCJE PRASOWE ORAZ POKAZY KONKURSOWE / PRESS
SCREENINGS, PRESS CONFERENCES AND MAIN COMPETITION SCREENINGS

> BIURO PRASOWE / PRESS OFFICE

> REDAKCJA GAZETY FESTIWALOWEJ / FESTIVAL NEWSPAPER OFFICE

> BIURO FESTIWALU / FESTIVAL OFFICE

POZIOM 0 / LEVEL 0

> GALERIA / GALLERY - PROMOCJE KSIAZEK, STOISKA WYDAWNICZE / BOOK PROMO-
TION EVENTS, PUBLISHERS’ STANDS

> RESTAURACJA VERTIGO / VERTIGO RESTAURANT

POZIOM -1 | LEVEL -1

> SALA GOPLANA ORAZ MORSKIE OKO / SCREENING ROOM GOPLANA AND MORSKIE OKO
- POKAZY SEKCJI KONKURSOWYCH I POZAKONKURSOWYCH, SPOTKANIA Z TWORCAMI /

MAIN COMPETITION SCREENINGS, OUT-OF COMPETITION SCREENINGS, MEETINGS WITH
FILMMAKERS

> KASY BILETOWE / TICKET OFFICES,

> KAWIARNIA FABUtA / FABUtA CAFE

> WEJSCIE PARKING / ENTRANCE PARKING

TEATR MUZYCZNY | MUSICAL THEATRE
PLAC GRUNWALDZKI 1, GDYNIA

DUZA SCENA | LARGE STAGE |
- UROCZYSTE POKAZY KONKURSU GtOWNEGO / FORMAL SCREENINGS IN THE MAIN
COMPETITION

NOWA SCENA | NEW STAGE o .
- UROCZYSTE POKAZY KONKURSU FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH / FORMAL SCREENINGS
IN THE SHORT FILM COMPETITION

SCENA KAMERALNA | CHAMBER STAGE
- WYDARZENIA TOWARZYSZACE / ACCOMPANYING EVENTS

PARTER / GROUND FLOOR

> RECEPCJA FESTIWALU / FESTIVAL FRONT DESK

> BIURO GOSCI KRAJOWYCH / POLISH GUESTS OFFICE
> KASY BILETOWE / TICKET OFFICES

> INFORMACJA / INFORMATION

PIETRO 1 / 1ST FLOOR
> STOISKA BRANZOWE / FILM INDUSTRY STANDS
> SALA SPOTKAN Z TWORCAMI / FILMMAKERS MEETING ROOM

PIETRO 2 |/ 2ND FLOOR
> BIURO GOSCI ZAGRANICZNYCH / FOREIGN GUESTS OFFICE
> SALONIK VIDEO / VIDEO ROOM

CENTRUM GDYNIA WATERFRONT (MULTIKINO) / GDYNIA WATERFRONT CENTRE
(MULTIKINO)

UL. WASZYNGTONA 21, GDYNIA

> INFORMACJA/INFORMATION

> KASY KINA /CINEMA TICKET OFFICES

> PUNKTY REZERWACJI / BOOKING POINTS

m HOTEL HOTTON

m HOTEL MARRIOTT
COURTYARD GDYNIA WATERFRONT

@ CENTRUM GDYNIA WATERFRONT/MULTIKINO

I
HOTEL
MERCURE
GDYNIA

CENTRUM
MUZEUM MIASTA GDYNI

m PARK

RADY
GDYNSKIE FUROPY
CENTRUM

(:) MUZEUM MARYNARKI WOJENNEJ

SKWER KOSCIUSZKI

m DOM STUDENCKI



LEGENDA / LEGEND

HELIOS GDYNIA CENTRUM RIVIERA
UL. KAZIMIERZA GORSKIEGO 2

MUZEUM MIASTA GDYNI
| MUSEUM OF THE CITY OF GDYNIA
UL. ZAWISZY CZARNEGO 1

MUZEUM MARYNARKI WOJENNEJ W GDYNI
| THE NAVAL MUSEUM IN GDYNIA
UL. ZAWISZY CZARNEGO 1B

HOTELE

| HOTELS

GDYNIA

HOTEL BLICK, UL. JANA Z KOLNA 6

HOTEL ANTARES, UL. KOMANDORSKA 59

HOTEL MERCURE GDYNIA CENTRUM, UL. ARMII KRAJOWEJ 22
HOTEL MARIOTT COURTYARD GDYNIA WATERFRONT, UL. J. WASZYNGTONA 19
HOTEL HOTTON, UL. SW. PIOTRA 8

HOTEL KURACYJNY, ALEJA ZWYCIESTWA 355

HOTEL NADMORSKI, UL. EJSMONDA 2

HOTEL NEPTUN, UL. JANA Z KOLNA 8

HOTEL ROZANY GAJ, UL. JOZEFA KORZENIOWSKIEGO 19 D
D.S. AKADEMII MORSKIEJ, UL. SEDZICKIEGO 19

DOM MARYNARZA, ALEJA M. PItSUDSKIEGO 1

HOTEL QUADRILLE CONFERENCE&SPA, UL. FOLWARCZNA 2

GODZINY PRAC KAS FESTIWALOWYCH
| FESTIVAL TICKET OFFICES WORKING HOURS

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE / GDYNIA FILM CENTRE
7.09 - 17.09.2017 - 12:00 - 20:00

18.09 - 22.09.2017 - 8:00 - 22:30

23.09.2017 - 8:00 - 17:00

CENTRUM WATERFRONT W GDYNI (MULTIKINO) / GDYNIA WATERFRONT CENTRE
15.09.2017 - 15:00-20:00

16.09 - 17.09.2017 - 12:00 - 20:00

18.09 - 22.09.2017 - 8:00 - 22:30

23.09.2017 - 8:00 - 17:00

TEATR MUZYCZNY (NOWA SCENA) | MUSICAL THEATRE (NEW STAGE)
20.09 - 22.09.2017 - 9:00 - 20:00
23.09.2017 - 8:00 - 15:00

Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych Zrédet / The films you watch come from legal sources

(MULTIKINO)

MIEJSCA PROJEKCJI

| VENUES
™ - DUZA SCENA TEATR MUZYCZNY
/LARGE STAGE MUSICAL THEATRE
NS - NOWA SCENA TEATR MUZYCZNY
/NEW STAGE MUSICAL THEATRE
MK - MULTIKINO
/MULTIKINO
GCF-W - GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE SALA WARSZAWA
/GDYNIA FILM CENTRE, WARSZAWA SCREENING ROOM
GCF-G - GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE SALA GOPLANA
/GDYNIA FILM CENTRE, GOPLANA SCREENING ROOM
GCF-MO - GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE SALA MORSKIE OKO
/GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM
{\ - TEUMACZENIE NA Z2YWO
/INTERPRETING
- POKAZ 7 NAPISAMI
ABC /SUBTITLED SCREENING

Bezposérednio po pokazie prasowym w Gdynskim Centrum Filmowym (sala Warszawa)
odbywaja sie konferencje prasowe z udziatem twdrcéw.

Press conferences with filmmakers take place directly after press screenings at the
Gdynia Film Centre (Warszawa screening room).

Filmy, ktore ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources



KALENDARZ PROJEKCJI / SCHEDULE OF SCREENINGS KALENDARZ PROJEKCJI / SCHEDULE OF SCREENINGS

KONKURS GEOWNY / MAIN COMPETITION KONKURS GEOWNY / MAIN COMPETITION
AMOK (107°) ABC 18.09
JAMOK/ 13:30 | 19.09 | 19.09 | 22:9% | 20.00 | 20:93 | 22.09 | 23.09
REZ./DIR. KASIA ADAMIK GCF-G 14:00 15:30 GCF‘_MO 10:00 MK‘_Z 16:15 9:15
MK-6 | MKk-2 | acF-w | GCFM ™ W2 | MKk-3 | acF-G
MK-7
ATAK PANIKI (98°) ABC 19.09 | 19.09 23.09
/PANIC ATTACK/ 500 | 20:00 | 20.09 | 21.09 | 22.09 | 22.09 | 22.09 | %3:02
REZ./DIR. PAWEE MASLONA coed | MK-6 | 21:15 | 22:40 | 9:15 | 20:00 | 21:45 | iU
A MK-7 ™ MK-7 MK-8 | GCF-W | GCF-MO | MKTP
GCF-MO
CATALINA (98°) ABC
/CATALINA/ 1945 | 19.00 | 19.00 | 22:30 | 1990 | 21.00 | 22.09 | 23.09
REZ./DIR. DENIJAL HASANOVIC . : . . y : : :
GCF-W | 11:00 | 18:00 | GCF-W | GCF-MO | 10:30 | 20:30 | 16:40
GCF-G | MK-7 ™ MK-8 | MK-6 | MK-7 | GCF-G | MK-2
MK-2 MK-3 MK-7
CICHA NOC (105%) ABC 21.09
/SILENT NIGHT/ 2099 | 21.09 | 22:30 | 22.09 | 22-39 | 22.09 | 23-09 | 23.09
REZ./DIR. PIOTR DOMALEWSKI Gci-'-w 21:15 GCF-G 12:30 MK'-Z 22:30 Mf(-7 14:00
- ™ MK-3 MK-7 - GCF-6 - GCF-6
MK-2 e MK-3 MK-8
CZLOWIEK Z MAGICZNYM PUDELKIEM (103°) ABC 19.09 20.09 | 21.09
/THE MAN WITH THE MAGIC BOX/ 19:00 | 20.09 | 29-99 | 2109 | 21.09 | 22.09 | 22.09 | 23.09
REZ./DIR. BODO KOX GCF-W 9:00 T'M Mf(-3 22:00 13:30 17:00 13:45
MK-2 MK-7 ez | oms | MK-2 MK-3 | MK-6 | GCF-W
MK-8
CZUWAJ (90°) ABC 21.09
/BE PREPARED/ 8:30 | 21.09 | 21-09 1 2199 | 22.09 | 22.09 | 22.09 | 23.09
REZ./DIR. ROBERT GLINSKI GCF-W 15:30 MK-6 GCF-N 9:00 11:00 22:40 16:00
GCF-6 ™ s A MK-3 | MK-6 | MK-2 | GCF-W
MK-2
NAJLEPSZY (110°) ABC 21.09 23.09
JTHE FASTEST/ 21.09 : 22.09 11:30 | 23.09
REZ./DIR. tUKASZ PALKOWSKI 11:30 | 5500 | 20:12 ) gi3p | 22.08 | 22-9% | GcF-mo | 14:00
GCF-W i s | acra | R Y MK-6 NS
MK-2 e MK-7 MK-7 MK-2
MK-8
POKOT (128%) ABC 18.09
/SPOOR/ 18.09 | 18:00 | 22:99 | 20.09 | 21.09 | 2257 | 22.09 | 23.99
REZ./DIR. AGNIESZKA HOLLAND 10:45 MK-2 e 9:15 22:00 - 14:30 -
a - GCF-G L : GCF-W MK-3
k-6 | mk-8 | SCFF | omk-8 | ecF-mo | G077 ™ s
GCF-6
POMIEDZY StOWAMI (87°) 22.09
/BEYOND WORDS/ 2205 | 200 | 22,00 | 20:30 | 22.09 | 3309 | 2309 | 23,09
REZ./DIR. URSZULA ANTONIAK r ,_ 18:00 MK-6 22:45 g e 16:30
GCF-W | MK-6 o MK o t> | ecr-w | acr-g | 183
9 MK-2 MK-7 i MK-3 NS 10




1

e e u o 1) 2000 2002 | 500
: 20:00 : 23.09
- 12:00 | 20.09 15:00 | 21.09 | 22.09 | 22.09
REZ./DIR. JOANNA KOS-KRAUZE, KRZYSZTOF KRAUZE GCF-MO 9:00
GCF-W | 18:00 MO | GcF-Mo | 19:30 | 8:30 | 22:40 0
MK-6 ™ MK-6 | "mk-6 | MK-2 | MK-6 | @&cF-w | GCP-MO
MK-7 MK-7 | Mk-7 MK-6
MK-8
REAKCJA LANCUCHOWA (100°) ABC 20.09
R 008 | B | oy | 9 | e | s | 2| D0
-/DIR. ao00 NS 12:30 | ooideo | 21:45 | 15:15 | A2F% =
Mk-2 | GCF-G ™ MK-2 MK-8 | MK-4 MK-8 MK-2
MK-8
SZTUKA KOCHANIA. HISTORIA MICHALINY WIStOCKIEJ (120°) ABC 18.09 | 19.09 22.00
JTHE ART OF LOVING. STORY OF MICHALINA WISLOCKA/ 1800 | 12:09 | 20,09 | 21.09 | 21.09 | 22.09 | 22:99 | 23.09
REZ./DIR. MARIA SADOWSKA GCIE-G MK'-6 9:15 19:30 22:15 11:00 GC|'=-w 13:45
| MRe | Mk-6 | acF-Mo | NS ™ | M3
TWOJ VINCENT (94°) ABC 18.09 20.09
/LOVING VINCENT/ 18.09 | 22:00 | 13:99 | 1999 | 15:00 | 21.09 | 22:03 | 23-09
REZ./DIR. DOROTA KOBIELA, HUGH WELCHMAN 19:00 GCF-W GCI':'W MK"G MK-6 22:30 GCI-:'G MK"G
™ MK-6 MK-7 | GCF-W
WKE | acr-Mo | w7 | KT MK-3 | MK-8
VOLTA (106°) ABC
18.09 | 18.09 | 19.09
gg%% JULIUSZ MACHULSKI 11:15 | 22:30 | 13:30 ;igg iggg ié:gg 292-.0009 ig:gg
S GCF-6 | GCF-MO | MK-6 MK-2 | GCF-W ™ MK-4 | GCF-MO
MK-7 | MK-3 | MK-7
b/l%ﬁIER JﬁsgglgﬁEgAﬁoe’) ABC 18.09 18.09 20.09
OWER. : 19:30 | 19.09 22:10 23.09
REZ./DIR. JAGODA SZELC eils | aer-W | 8:30 | 12:0% | acr-w | 293 | 22-99 1 16:15
o | GCF-MO | GCF-G e M-z | 10:45 1 11301 gepeg
M2 MR-6 | MK-6 MK-3 MK-6
MK-7 MK-4
WYKLETY (105°) ABC 18.09
/THE DAMNED/ 9:00 | 18:9% | 18.09 | 1909 | 19.09 | 20.09 | 22.09 | 23.09
REZ./DIR. KONRAD tECKI GCF-W MK-6 17:30 ™ 16:45 14:45 17:00 11:50
MK-2 6 | gcFomo M MK-2 | MK-2 | GCF-MO | MK-2
MK-7 MK-2
MK-8
ZGODA (87°) ABC 20.09 21.09
/THE RECONCILIATION/ 2099 | 20-95 | 22:30 | 21.09 | 13:00 | 22.09 | 22.09 | 23.93
REZ./DIR. MACIEJ SOBIESZCZANSKI GCF-W ™ GCF-MO 8:45 GCF-MO | 13:00 22:15 GCE-H
A MK-6 | Mk-6 | MK-6 | MK-6 | MK-6 | GCF)
MK-7 MK-7

TM - DUZA SCENA TEATR MUZYCZNY
| LARGE STAGE MUSICAL THEATRE

POKAZ PRASOWY
| PRESS SCREENING

MK - MULTIKINO

*SPOTKANIE Z TWORCAMI
| MEETING WITH THE FILMMAKERS

GCF - GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE

| GDYNIA FILM CENTRE

12



INNE SPOJRZENIE / VISIONS APART

KONKURS FILMOW KROTKOMETRAZOW

/ SHORT FILM COMPETITION

SALAJ
DZIKIE ROZE (93°) ABC 18.09 19.09 *20.09 DATA/ | GODZINA/ | SCRE-
JWILD ROSES/ 9:30 20:30 19:30 DATE TIME ENING
REZ./DIR. ANNA JADOWSKA MK-3 MK-3 MK-4 ROOM
NIEWIDZIALNE (100°) ABC 18.09 20.09 *21.09 TR N oo S, FILMOM
JTHE INVISIBLES/ 13145 9:30 19:30 KROTKOMETRAZOWYCH ) Lo;
REZ./DIR. PAWEE SALA MK-3 MK-3 MK-4 SHORT FILM COMPETITION OPENING 0.09 0:00 NS
CEREMONY
PHOTON (107°) ABC 18.09 *19.09 21.09
/PHOTON/ 18:15 17:30 22:15
REZ./DIR. NORMAN LETO MK-3 MK-3 MK-4
SZATAN KAZAL TARCZYC 18.09 20.09 %21.09
(97°) ABC 16:00 13:15 16:30 I BLOK PROJEKCYJNY
/SATAN SAID DANCE/ MK-3 MK-4 MK-4 SCREENING BLOCK I
REZ./DIR. KATARZYNA ROStANIEC
FUSY (27°) ABC
TARAPATY (84°) ABC 18.09 20.09 *22.09 /DREGS/
/DOUBLE TROUBLE/ 20:30 11:15 17:45 REZ./DIR. KORDIAN KADZIELA
REZ./DIR. MARTA KARWOWSKA MK-3 MK-4 MK-4
LEW (30°) ABC
THEATRUM MAGICUM (24°) ABC 19.09 20.09 *22.09 JLEV/
/THEATRUM MAGICUM/ 9:30 15:30 20:15 REZ./DIR. TYMUR JASZCZENKO
REZ./DIR. MARCIN GIZYCKI MK-3 MK -4 MK-4 20.09 10:00 NS
HEIMAT (25°) ABC 21.09 17:45
TODMACHINE (83’) ABC 18.09 19.09 *20.09 /HEIMAT/
/TODMACHINE/ 16:00 9:00 16:30 REZ./DIR. EMI BUCHWALD
REZ./DIR. BOGUStAW KORNAS MK-8 MK-8 MK-4
JERRY (26°) ABC
/JERRY/
REZ./DIR. ROMAN PRZYLIPIAK
SPOTKANIE Z TWORCAMI .
MEETING WITH THE FILMMAKERS 20.09 12:00 NS

*SPOTKANIE Z TWORCAMI
BEZPOSREDNIO PO POKAZIE

*MEETING WITH THE FILMMAKERS
DIRECTLY AFTER SCREENINGS

13 Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources 14
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KONKURS FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH

/ SHORT FILM COMPETITION

IT BLOK PROJEKCYJNY
SCREENING BLOCK II

TOTALNA HARMONIA (31°)
/TOTAL HARMONY/
REZ./DIR. ROMAN JAR0OSZ

SWEET HOME CZYiﬁWO (28”)
/SWEET HOME CZYZEWO/
REZ./DIR. JAKUB RADEJ

CASTING (20°)
/CASTING/
REZ./DIR. KATARZYNA ISKRA

NAJPIEKNIEJSZE FAJERWERKI EVER
(29°)

/THE BEST FIREWORKS EVER/
REZ./DIR. ALEKSANDRA TERPINSKA

20.09
21.09

12:45
20:00

NS

KONKURS FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH

/ SHORT FILM COMPETITION

IV BLOK PROJEKCYJNY
SCREENING BLOCK IV

BARAZ (30°)
/PLAY-OFF/
REZ./DIR. TOMASZ GASSOWSKI

MILCZENIE POLSKICH OWIEC (34’)
/SILENCE OF THE POLISH LAMBS/
REZ./DIR. MACIEJ STUHR

ZABI KROL (17°)
/THE FROG KING/
REZ./DIR. AREK BIEDRZYCKI

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

20.09

14:45

NS

60 KILO NICZEGO (27°)
/60 KILOS OF NOTHING/
REZ./DIR. PIOTR DOMALEWSKI

20.09
21.09

17:45
10:00

NS

IIT BLOK PROJEKCYJINY
SCREENING BLOCK III

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

21.09

12:00

NS

KAMIENNE CHLEBY (27°)

/STONE BREAD/

REZ./DIR. SANDEEP BALHARA, KLAUDIUSZ
CHROSTOWSKI, TARAS DRON, NASTAZJA
GONERA, DANIEL HOWLID, KAMIL KRUKOWSKI,
ROBIN LIPO, ALEKSANDRA MACIEJCZYK,
JUSTYNA MYTNIK, EUGENIUSZ PANKOV, JOANNA
SATANOWSKA, MARCIN STRAUCHOLD, MACIEJ
ROTOWSKI, MO TAN

PARS PRO TOTO (30°)
/PARS PRO TOTO/
REZ./DIR. KATARZYNA tECKA

KROTKI DYSTANS (21°)
/SHORT DISTANCE/
REZ./DIR. GIOVANNI PIERANGELI

JA I MOJ TATA (30°)
/ME AND MY FATHER/
REZ./DIR. ALEKSANDER PIETRZAK

22.09
20.09

12:45
15:30

MK-1
NS

V BLOK PROJEKCYJNY
SCREENING BLOCK V

NAZYWAM SIE JULITA (28°)
/MY NAME IS JULITA/
REZ./DIR. FILIP DZIERZAWSKI

POLA (20°)
/POLA/
REZ./DIR. EDYTA REMBAtA

BADYLOK (10*)
/BADYLOK/
REZ./DIR. KAROLINA KtAPKOWSKA

WYZWOLENIE (13*)
/LIBERATION/
REZ./DIR. VERONICA ANDERSSON

PUSTKOWIE (37°)
/WASTELAND/
REZ./DIR. JAKUB MICHNIKOWSKI

20.09
21.09

20:00
12:45

NS

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

22.09

14:45

MK-1

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

21.09

14:45

NS

16
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KONKURS FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH

/ SHORT FILM COMPETITION

VI BLOK PROJEKCYJNY
SCREENING BLOCK VI

F 63.9 (29")
/F 63.9/
REZ./DIR. JAROStAW SZTANDERA

NIC NOWEGO POD StONCEM (25%)
/NOTHING NEW UNDER THE SUN/
REZ./DIR. DAMIAN KOCUR

W GRUDNIU PO POLUDNIU (15°)
/WHEN HELL FREEZES OVER/
REZ./DIR. FILIP BOJARSKI

KONIEC WIDZENIA (15°)
/TIME TO GO/
REZ./DIR. GRZEGORZ MO+DA

SPITSBERGEN (24°)
/SPITSBERGEN/
REZ./DIR. MICHAt SZCZESNIAK

22.09
21.09

10:00
15:30

MK-1
NS

POKAZY POZAKONKURSOWE

/ OUT-OF-COMPETITION SCREENINGS

PLATYNOWE LWY / PLATINUM LIONS

SALA
DATE GODEA SCREENING
ROOM
DZIECIOL (91°) SPOTKANIE Z REZYSEREM
JTHE WOODPECKER/ MEETING WITH THE DIRECTOR
REZ./DIR. JERZY GRUZA
22.09 16:00 MK-8

POKAZY SPECJALNE IN MEMORIAM / SPECIAL SCREENINGS IN MEMORIAM

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

22.09

12:00

MK-1

SALA
DATA GODZINA
DATE TIME Scﬁﬁﬁﬂ}NG
IN MEMORIAM ANDRZEJ WAJDA
BIGDA IDZIE! (95°) ) GCF
/BIGDA IS COMING!/ 19.09 11:00 GOPLANA
REZ./DIR. ANDRZEJ WAJDA
IN MEMORIAM WOJCIECH
MEYNARSKT oCF
?g}yﬁRSKI-PIOSENKA FINALOWA 19.09 14:30 MORSKIE
JMEYNARSKI. THE FINAL SONG/ 0Ko
REZ./DIR. ALICJA ALBRECHT
IN MEMORIAM ANDRZEJ WAJDA
SPOTKANIE Z TWORCAMI &)

?gzgfsa WAJDA. ROBMY ZDJECIE! MEETING WITH THE FILMMAKERS
JANDRZEJ WAJDA. LET’S SHOOT!/
REZ./DIR. MACIEJ CUSKE, THIERRY PALA-
DINO, MARCIN SAUTER, PIOTR STASIK /
ANDRZEJ WAJDA OGLADA ,POPIO ) GCF
I DIAMENT” (29°) 19.09 17:30 GOPLANA

/ANDRZEJ WAJDA IS WATCHING
‘ASHES AND DIAMONDS’/
REZ./DIR. MARCIN BORCHARDT, JERZY
RADOS

18



POKAZY POZAKONKURSOWE
/ OUT-OF-COMPETITION SCREENINGS

POKAZY SPECJALNE | SPECIAL SCREENINGS

IN MEMORIAM BARBARA SASS-

ZDORT

POKUSZENIE (98°)
/TEMPTATION/

REZ./DIR. BARBARA SASS-ZDORT

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

20.09

12:00

MK-8

IN MEMORIAM DANUTA SZAFLARSKA

PORA UMIERAC (104°)
/TIME TO DIE/
REZ./DIR. DOROTA KEDZIERZAWSKA

SPOTKANIE Z TWORCAMI
WITH THE FILMMAKERS

MEETING

SALA
pATR GODZINA | SCREENING
ROOM

20.09

12:00

GCF
GOPLANA

IN MEMORIAM ANDRZEJ WAJDA
ANDRZEJ WAJDA: MOJE INSPIRACJE

(61°)

/ANDRZEJ WAJDA: MY INSPIRA-

TIONS/

REZ./DIR. MAREK BRODZKI, ANDRZEJ

WAJDA

SPOTKANIE Z TWORCAMI
WITH THE FILMMAKERS

MEETING

LATO 1993 (96°)
/ESTIU 1993/
/SUMMER 1993/
REZ./DIR. CARLA SIMON

SPOTKANIE Z TWORCAMI )
MEETING WITH THE FILMMAKERS

20.09 19:30 | MK-3

20.09

14:45

GCF
GOPLANA

NA WYLOT (70*)
/THROUGH&THROUGH/
REZ./DIR. GRZEGORZ KROLIKIEWICZ

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

21.09 12:00 MK-3

IN MEMORIAM KRZYSZTOF PTAK

MOWILI O NIM PTASZEK (25°)

/THEY USED TO CALL HIM PTASZEK/

REZ./DIR. ANETA PTAK

SPOTKANIE Z TWORCAMI
WITH THE FILMMAKERS

MEETING

BRACIA LUMIERE (90")
/LUMIERE ! L’AVENTURE COMMENCE/
REZ./DIR. THIERRY FREMAUX

21.09 17:00 MK-8

21.09

14:30

GCF
GOPLANA

IN MEMORIAM DANUTA SZAFLARSKA
INNY SWIAT. 100 MINUT NA STO

LAT (100%)

/ANOTHER WORLD. 100 MINUTES FOR

A 100 YEARS./
REZ./DIR. DOROTA KEDZIERZAWSKA

SPOTKANIE Z TWORCAMI
WITH THE FILMMAKERS

MEETING

21.09

16:30

GCF
GOPLANA

SYN KROLOWEJ SNIEGU (85°)

/THE SON OF SNOW QUEEN/
REZ./DIR. ROBERT WICHROWSKI

*Pokaz potaczony z wreczeniem Nagrody Sto-
warzyszenia Filmowcow Polskich Franciszkowi
Pieczce

/Screening accompanied by a presentation of
the Polish Filmmakers Association Award to
Franciszek Pieczka

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

21.09 15:30 MK-3

IN MEMORIAM EDWARD ZEBROWSKI

NOTATKI Z ZYCIA. EDWARD
ZEBROWSKI (74°)

/LIFE NOTES. EDWARD ZEBROWSKI/
REZ./DIR. MARIA ZMARZ-KOCZANOWICZ

SZKOtA uczué (4)
/SCHOOL OF LOVE/
REZ./DIR. EDWARD ZEBROWSKI

WIECZOR (17°)
JEVENING/
REZ./DIR. EDWARD ZEBROWSKI

SPOTKANIE Z TWORCAMI
WITH THE FILMMAKERS

MEETING

22.09

11:30

MK-8

POKAZ PRZEWODNICZACEGO JURY
/SPECIAL SCREENING OF CHAIRMAN
OF THE JURY/

EPILOG NORYMBERSKI (90°)
/EPILOGUE OF NURNBERG/

REZ./DIR. JERZY ANTCZAK

SPOTKANIE Z TWORCAMI &)
MEETING WITH THE FILMMAKERS

21.09 | 19:00 | MK-8

ZABICIE CIOTKI (101%)
/KILLING AUNTIE/
REZ./DIR. GRZEGORZ KROLIKIEWICZ

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

22.09 | 11:00 | MK-3
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POKAZY POZAKONKURSOWE
/ OUT-OF-COMPETITION SCREENINGS

CZYSTA KLASYKA IN MEMORIAM / PURE CLASSICS IN MEMORIAM

DATA
DATE

SALA
GODZINA | SCREENING
ROOM

IN MEMORIAM ZBIGNIEW CYBULSKI
REKOPIS ZNALEZIONY W SARAGOS-
SIE (182°)

/THE SARAGOSSA MANUSCRIPT/
REZ./DIR. WOJCIECH JERZY HAS

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

22.09

12:00

GCF
GOPLANA

IN MEMORIAM ANDRZEJ WAJDA
WESELE (107°)

SPOTKANIE Z TWORCAMI &}

IN MEMORIAM JANUSZ G+OWACKI

SPOTKANIE Z TWORCAMI

TRZEBA ZABIC TE MItOSC (97°) MEETING WITH THE FILMMAKERS
/T0 KILL THIS LOVE/
REZ./DIR. JANUSZ MORGENSTERN 22.09 12:00 MK-4
POLONICA
SALA
DATE GODEINA | ScREENING
ROOM

MARIA SKtODOWSKA - CURIE (100°)
/MARIA CURIE/
REZ./DIR. MARIE NOELLE

SPOTKANIE Z TWO

MEETING

RCAMI

WITH THE FILMMAKERS

19.09

11:00

MK-3

LISTOPAD (115°)
/NOVEMBER/
REZ./DIR. RAINER SARNET

SPOTKANIE Z TWO

MEETING

RCAMI

WITH THE FILMMAKERS

19.09

14:00

MK-3

ZWIERZETA (95°)
/ANIMALS/
REZ./DIR. GREG ZGLINSKI

SPOTKANIE Z TWO

MEETING

RCAMI

WITH THE FILMMAKERS

20.09

12:00

MK-3

MEETING WITH THE FILMMAKERS

/THE WEDDING/

REZ./DIR. ANDRZEJ WAJDA . GCF
19.09 13:00 GOPLANA

IN MEMORIAM KRZYSZTOF KRAUZE SPOTKANIE Z TWORCAMI

IN MEMORIAM KRZYSZTOF PTAK MEETING WITH THE FILMMAKERS

MOJ NIKIFOR (101°)

/MY NIKIFOR/ 19.09 16:00 MK-8

REZ./DIR.  KRZYSZTOF KRAUZE

IN MEMORIAM JERZY KAWALEROWICZ

IN MEMORIAM ZBIGNIEW CYBULSKI aCF

POCIAG (98°) 19.09 20:00

/NIGHT TRAIN/ GOPLANA

REZ./DIR. JERZY KAWALEROWICZ

IN MEMORIAM EDWARD ZEBROWSKI SPOTKANIE Z TWORCAMI

SZPITAL PRZEMIENIENIA (94°) MEETING WITH THE FILMMAKERS

/HOSPITAL OF TRANSFIGURATION/

REZ./DIR. EDWARD ZEBROWSKI . GCF
20.09 17:00 GOPLANA

IN MEMORIAM ANDRZEJ WAJDA

IN MEMORIAM ZBIGNIEW CYBULSKI GCF

POPIOt I DIAMENT (99°) 20.09 19:45 GOPLANA

/ASHES AND DIAMONDS/

REZ./DIR. ANDRZEJ WAJDA

IN MEMORIAM WITOLD ADAMEK SPOTKANIE Z TWORCAMI

IN MEMORIAM KRZYSZTOF MEETING WITH THE FILMMAKERS

KIgSLOWSKI

KROTKI FILM 0 MItOSCI (87°)

/A SHORT FILM ABOUT LOVE/ 21.09 11:00 GCF

REZ./DIR. KRZYSZTOF KIESLOWSKI GOPLANA

IN MEMORIAM KRZYSZTOF

KIESLOWSKI

SPOKOJ (82")

/THE CALM/ GCF

REZ./DIR. KRZYSZTOF KIESLOWSKI 21.09 18:00 WARSZANA

0BOWIAZUJA ZAPROSZENIA - BY INVITA-

21 TION ONLY

BUTTERFLY KISSES (89°)
/BUTTERFLY KISSES/
REZ./DIR. RAFAt KAPELINSKI

SPOTKANIE Z TWO

MEETING

RCAMI

WITH THE FILMMAKERS

20.09

17:00

MK-3
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POKAZY POZAKONKURSOWE
/ OUT-OF-COMPETITION SCREENINGS

SWIATEO I CIEN (106°) SPOTKANIE Z TWORCAMI KFF NA FALI / KRAKOW FILM FESTIVAL CATCHING WAVES
/TEREDDUT: CLAIR-OBSCUR/ MEETING WITH THE FILMMAKERS
REZ./DIR. YESIM USTAOGLU
21.09 18:00 MK-3 DATA GODZINA SALA
SCREENING
DATE TIME ROON
SWIT (90%) SPOTKANIE Z TWORCAMI
JAUSMA/ MEETING WITH THE FILMMAKERS BEKSINSCY. ALBUM "
21.09 12:00 MK-4 JTHE BEKSINSKIS. A SOUND AND PIC-
TURE ALBUM/
- - 20.09 14:30 MK-3
0GROD RODZINNY. PRZYJACIEL (110°) SPOTKANIE Z TWORCAMI REZ./DIR. MARCIN BORCHARDT
/GARDEN STORE. FAMILY FRIEND/ MEETING WITH THE FILMMAKERS KIEDY BOG $PI (88°)
REZ./DIR. JAN HREBEJK GCF /WHEN GOD SLEEPS/ 21.09 14:30 MK-4
22.09 16:00 GOPLANA REZ./DIR. TILL SCHAUDER
DZIWNY PRZYPADEK (14°)
/STRANGE CASE/
REZ./DIR. ZBIGNIEW CZAPLA
L 22.09 19:00 MK-8
MUNK NA STAR(T) / MUNK FOR A STAR(T) NAGERZYDSTY SAMOCHOD SWIATA
/THE UGLIEST CAR/
SALA REZ./DIR. GRZEGORZ SZCZEPANIAK
DATA GODZINA | o preting
DATE TIME
ROOM
0BCY VI (30°)
JALIEN VI/
/?EZ;./DIR. BORYS LANKOSZ
TROJKA DO WZIECIA (39°)
/THREE FOR THE TAKING/ oCF
REZ./DIR. BARTOSZ KONOPKA
NON-STOP KOLOR (35’) 19.09 17:00 | MORSKIE
/NON-STOP COLOR/ 0KO
REZ./DIR. MARIA SADOWSKA
ARIA DIVA (30°)
JARIA DIVA/
REZ./DIR. AGNIESZKA SMOCZYNSKA

23 Filmy, ktore ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources 24



POKAZY POZAKONKURSOWE
/ OUT-OF-COMPETITION SCREENINGS

70-LECIE POLSKIEJ ANIMACJI / 70 YEARS OF POLISH ANIMATION

DATA
DATE

GODZINA
TIME

SALA
SCREENING
ROOM

WIECZORY FILMOWE HBO / HBO FILM NIGHTS

DOM (11°)

/HOUSE/

REZ./DIR. JAN LENICA,

WALERIAN BOROWCZYK

FOTEL (6°)

/THE CHAIR/

REZ./DIR. DANIEL SZCZECHURA
KON (6”)

/THE HORSE/

REZ./DIR. WITOLD GIERSZ

APEL (8°)

/THE ROLL-CALL /

REZ./DIR. RYSZARD CZEKAtA
DROGA (5°)

/THE ROAD/

REZ./DIR. MIROStAW KIJOWICZ
OSTRY FILM ZAANGAZOWANY (8°)
/A HARD-CORE ENGAGED FILM /
REZ./DIR. JULIAN JOZEF ANTONISZ
REFLEKSY (6°)

/REFLECTIONS/

REZ./DIR. JERZY KUCIA

TANGO (8*)

/TANGO/

REZ./DIR. ZBIGNIEW RYBCZYNSKI
£AGODNA (11°)

/THE GENTLE SPIRIT/
REZ./DIR. PIOTR DUMAtA
KATEDRA (7°)

/THE CATHEDRAL/

REZ./DIR. TOMASZ BAGINSKI
SMIERC NA PIEC (4°)

/DEATH TO FIVE/

REZ./DIR. MARIUSZ WILCZYNSKI
AB OVO (5°)

/AB 0VO/

REZ./DIR. ANITA KWIATKOWSKA-NAQVI
tAINIA (4°)

/BATHS/

REZ./DIR. TOMASZ DUCKI

SPOTKANIE Z TWORCAMI
MEETING WITH THE FILMMAKERS

19.09

13:30

MK-8

POKAZY BEZPEATNE DATA GODZINA scézgﬁﬁwe
/ FREE SCREENINGS DATE TIME
ROOM
ARCYOSZUST (127°)
/THE WIZARD OF LIES/
REZ./DIR. BARRY LEVINSON 18.09 21:30 MK-8
KRONIKI TIMES SQUARE (81°)
/THE DEUCE/
REZ./DIR. MICHELLE MACLAREN 19.09 21:00 MK-8
FILMY Z GDYNI / FILMS FROM GDYNIA
SALA
DATR GODZINA | ScREENING
ROOM

PAN RUDNICKI I SAMOCHODY (30°)

/MR. RUDNICKI AND THE CARS/
REZ./DIR. ANDRZEJ MANKOWSKI
FACE-OFF (16°)

/FACE-OFF/

REZ./DIR. tUKASZ OSTALSKI
KUCYK (13*)

/MY PRETTY PONY/

TO JEST KINO (12°)
/NOW, THAT’S CINEMA!/

SPOTKANIE Z TWORCAMI

MEETING

WITH THE FILMMAKERS

20.09

GCF
13:30 MORSKIE
0KO
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WYDARZENIA TOWARZYSZACE
ACCOMPANYING EVENTS
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POKAZ Z AUDIODESKRYPCJA / SCREENING WITH AUDIO DESCRIPTION

CODZIENNIE / EVERYDAY

18-30 WRZESNIA
10.00-22.00
18TH-30TH SEPTEMBER
10 A.M.-10 P.M.

»ANDRZEJ PAGOWSKI. PLAKATY FILMOWE”

- WYSTAWA Z OKAZJI 40-LECIA PRACY TWORCZEJ
MUZEUM MIASTA GDYNI

“ANDRZEJ PAGOWSKI. FILM POSTERS” - EXHIBI-

TION CELEBRATING 40 YEARS OF CREATIVE WORK
MUSEUM OF THE CITY OF GDYNIA

18-30 WRZESNIA
10.00-22.00
18TH-30TH SEPTEMBER
10 A.M.-10 P.M.

WYSTAWA ,,JERZY KAWALEROWICZ W 10. ROCZNICE
SMIERCI”

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

“JERZY KAWALEROWICZ ON THE 10TH ANNIVERSARY
OF DEATH” - EXHIBITION

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

SALA
gﬁlﬁ GﬁgﬁﬁyA SCREENING
ROOM
POKOT (128°)
/SPOOR/ 23.09 16:10 MK-8
REZ./DIR. AGNIESZKA HOLLAND
POKAZ W JEZYKU MIGOWYM / SIGN LANGUAGE SCREENING
SALA
DATR Gﬂ%ﬁﬁyA SCREENING
ROOM
NAJLEPSZY (110°)
/THE FASTEST/ 22.09 18:10 MK-2
REZ./DIR. tUKASZ PALKOWSKI
PLENER FILMOWY / OUTDOOR SCREENINGS
DATA GODZINA | MIEJSCE
DATE TIME PLACE
NIE MA ROZY BEZ OGNIA (91°)
/A JUNGLEBOOK OF REGULATIONS/ 19.09 20:30
REZ./DIR. STANIStAW BAREJA
POSZUKIWANY, POSZUKIWANA (83) i
/MAN-WOMAN WANTED/ 20.09 20:30 WALDZKI
REZ./DIR. STANIStAW BAREJA _
/ GRUN
CO MI ZROBISZ JAK MNIE ZtAPIESZ ﬁfL?fKI
€99°) QUARE
JWHAT WILL YOU DO WHEN YOU 21.09 20:30

CATCH ME/
REZ./DIR. STANIStAW BAREJA

18-23 WRZESNIA
10.00-22.00
18TH-23RD SEPTEMBER
10 A.M.-10 P.M.

WY§TAWA'ZDJEC RAFALA PLACKA ,,PORTRETY
REZYSEROW”

TEATR MUZYCZNY, FOYER PARTER

RAFAt PLACEK, “DIRECTORS IN PORTRAIT”
- PHOTO EXHIBITION

MUSICAL THEATRE, FOYER GROUND FLOOR

WYSTAWA ZDJEC KRZYSZTOFA PTAKA
TEATR MUZYCZNY, SCENA NOWA FOYER
KRZYSZTOF PTAK - PHOTO EXHIBITION
MUSICAL THEATRE, NEW STAGE FOYER

WYSTAWA ZDJEC BOGDANA DZIWORSKIEGO ,f/5,6”
TEATR MUZYCZNY, FOYER, I PIETRO
BOGDAN DZIWORSKI, “f/5.6” -
EXHIBITION

MUSICAL THEATRE, FOYER, 1ST FLOOR

PHOTO

»MIASTO KULTURY, MIASTO FILMU” - WYSTAWA
PLENEROWA

PLAC GRUNWALDZKI

“CITY OF CULTURE, CITY OF FILM” - OUTDOOR
EXHIBITION

GRUNWALDZKI SQUARE
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WYDARZENIA TOWARZYSZACE
ACCOMPANYING EVENTS

PLENEROWA WYSTAWA ELLE ,,NARODZINY GWIAZD” KALENDARIUM TYGODNIA / WEEKLY SCHEDULE
PARK RADY EUROPY
ELLE “THE BIRTH OF STARS”

- OUTDOOR EXHIBITION PONIEDZIALEK, 18 WRZESNIA
THE COUNCIL OF EUROPE PARK MONDAY, 18TH SEPTEMBER

»ANIA”, PRAPREMIERA PIERWSZEJ BIOGRAFII

18-23 WRZESNIA SCIEZKA HISTORYCZNA FILMU POLSKIEGO - FE- ANNY PRZYBYLSKIEJ
10.00-22.00 STIWAL WALKIRIA 17.00 TEATR MUZYCZNY, SCENA NOWA
18TH-23RD SEPTEMBER | PARK RADY EUROPY 5 P.M. ANIA. A PREVIEW OF THE FIRST BIOGRAPHY OF
10 A.M. -10 P.M. THE HISTORICAL PATH OF POLISH FILM - ANNA PRZYBYLSKA
WALKIRIA FESTIVAL MUSICAL THEATRE, NEW STAGE

THE COUNCIL OF EUROPE PARK
CEREMONIA NADANIA IMIENIA ALEI ANDRZEJA

& WAJDY
POLSKA SWIATLOCZUtA .
PARK RADY EUROPY 6.%8 %?M. PLAC GRUNWALDZKI
LIGHTSENSITIVE POLAND ANDRZEJ WAJDA PATH NAMING CEREMONY
THE COUNCIL OF EUROPE PARK GRUNWALDZKI SQUARE
UROCZYSTE OTWARCIE 42. FESTIWALU POLSKICH
FILMOTEKA SZKOLNA NA FESTIWALU POLSKICH 19.00 FILMOW FABULARNYCH
h FILMOW FABULARNYCH 7 P.M. TEATR MUZYCZNY, DUZA SCENA - OBOWIAZUJA ZAPROSZENIA
19-22 WRZESNIA GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE GALERIA OPENING GALA OF THE 42ND POLISH FILM FES-
19TH-2280 SEPTEMBER | SCHOOL FILM ARCHIVE AT THE POLISH FILM N TIVAL
FESTIVAL MUSICAL THEATRE, LARGE STAGE - BY INVITATION ONLY

GDYNIA FILM CENTRE GALLERY "
- WTOREK, 19 WRZESNIA
WYSTAWA ,,GWNIAZDA WARSZAWA - HISTORIA GDYN- TUESDAY, 19™ SEPTEMBER

19-23 WRZESNIA SKIEGO KINA”

10.00-22.00 KAWIARNIA TEOK, UL. JOZEFA WYBICKIEGO 3 KONFERENCJA PRASOWA KAMPANII ,ODWAZNI WY-
19TH-23RD SEPTEMBER | “STAR WARSAW - THE HISTORY OF A CINEMA IN GRYWAJA”, FUNDACJA GDYNSKI MOST NADZIEI
10 A.M.-10 P.M. GDYNIA” - EXHIBITION 11.00 GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE 0KO
TLOK CAFE. JGIEFA WYBICKIEGO 3 11 AM. PRESS CONFERENCE OF THE “BRAVE ONES WIN”
: CAMPAIGN, GDYNSKI MOST NADZIEI
PLENEROWA WYSTAWA IPN ,,KINO I TEATR POD GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM
| OKUPACO, POLSKIE SRODDMISKO FILWOME 1 Te- PROMOC3A KSIAZKI WAEGORZATY HENDRYKOWSKIES
18 WRZESNIA Aivar s .SZPITAL PRZEMIENIENIA”
- 7 PAZDZIERNIKA “CINEMA AND THEATRE UNDER OCCUPATION. 15.00 ‘C:‘ALER[A GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO .
18TH SEPTEMBER THE HOSPITAL OF TRANSFIGURATION
> POLISH FILMMAKING AND THEATRICAL COMMUNITY 3 P.M. A i
7TH OCTOBER DURING WORLD WAR IT* - OUTDOOR EXHIBITION BY MALGORZATA HENDRYKOWSKA - BOOK PROMO
BY THE INSTITUTE OF NATIONAL REMEMBRANCE TION EVENT

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

PROMOCJA KSIAZKI JERZEGO WOJCIKA ,SZTUKA

FILMOWA” POD REDAKCJA SEWERYNA KUSMIERCZYKA
16.30 GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, KSIEGARNIA/GALERIA

4.30 P.M. “FILM ART” BY JERZY WOJCIK, EDITED BY

SEWERYN KUSMIERCZYK - BOOK PROMOTION EVENT

GDYNIA FILM CENTRE, BOOKSHOP/GALLERY

GRUNWALDZKI SQUARE
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WYDARZENIA TOWARZYSZACE
ACCOMPANYING EVENTS

»ANDRZEJ PAGOWSKI. PLAKATY FILMOWE” -
WERNISAZ WYSTAWY Z OKAZJI 40-LECIA PRACY
TWORCZEJ

MUZEUM MIASTA GDYNI

“ANDRZEJ PAGOWSKI. FILM POSTERS” - OPENING
OF THE EXHIBITION CELEBRATING 40 YEARS OF
CREATIVE WORK

MUSEUM OF THE CITY OF GDYNIA

10.00
10 A.M.

KONFERENCJA NARODOWEGO CENTRUM KULTURY
FILMOWEJ W t0DZI

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA GOPLANA
CONFERENCE OF THE NATIONAL CENTRE FOR FILM
CULTURE IN LODZ

GDYNIA FILM CENTRE, SCREENING ROOM GOPLANA

19.30
7.30 P.M.

WERNISAZ WYSTAWY ,,GWIAZDA WARSZAWA -
HISTORIA GDYNSKIEGO KINA”

KAWIARNIA THOK, UL. JOZEFA WYBICKIEGO 3
“STAR WARSAW - THE HISTORY OF A CINEMA
IN GDYNIA” - EXHIBITION OPENING

THOK CAFE, JOZEFA WYBICKIEGO 3

12.30

12.30 P.M.

GDYNIA INDUSTRY: KINO DLA MtODEGO WIDZA

- PANEL

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

GDYNIA INDUSTRY: CINEMA FOR YOUNG

SPECTATOR - PANEL

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

21.00
9 P.M

P.M.

N

SRODA, 20 WRZESNIA
WEDNESDAY, 20TH SEPTEMBER

10.00
10 A.M.

GALA WRECZENIA NAGROD POLSKIEGO INSTYTUTU
SZTUKI FILMOWEJ
TEATR MUZYCZNY, NOWA SCENA - OBOWIAZUJA ZAPROSZE-

NIA
POLISH FILM INSTITUTE AWARDS CEREMONY
MUSICAL THEATRE, NEW STAGE - BY INVITAION ONLY

JAK ONI GRAJA? - WARSZTATY AKTORSKIE
MALGORZATY POTOCKIEJ - Z POKAZEM FILMU
»WSZYSTKO NA SPRZEDAZ” REZ. ANDRZEJ WAJDA
GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE OKO -
0BOWIAZUJA ZAPISY

HOW DO THEY ACT? - ACTING WORKSHOP WITH
MAtGORZATA POTOCKA - “EVERITING ON SALE”
SCREENING DIR. ANDRZEJ WAJDA

GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM -
BY RESERVATION ONLY

14.30

2.30 P.M.

WRECZENIE NAGROD POLSKIEGO TOWARZYSTWA
BADAN NAD FILMEM I MEDIAMI ZA NAJLEPSZA
KSIAZKE

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

POLISH RESEARCH SOCIETY FOR THE FILM AND
MEDIA AWARDS FOR THE BEST BOOK

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

15.00
3 P.M.

AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII FILMOWYCH PKO
BANKU POLSKIEGO: STORYCODE WAW ON TOUR -
KINO 360

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW FILM TECH-
NOLOGIES: STORYCODE WAW ON TOUR - 360 CINEM
MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

10.00
10 A.M.

31

AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII FILMOWYCH PKO
BANKU POLSKIEGO: CAPITAL24 - TRENDY, KTORE
ZMIENIAJA KINO

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW FILM TECH-
NOLOGIES: CAPITAL24 - TRENDS THAT CHANGE
CINEMA

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

PROMOCJA KSIAiKI »FARAON, POETYKA FILMU”
POD REDAKCJA SEWERYNA KUSMIERCZYKA
GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO
“PHARAOH. POETICS OF THE FILM” EDITED

BY SEWERYN KUSMIERCZYK

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

16.30

4.30 P.M.

AUDIOMOVIE - PREZENTACJA

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE 0KO
AUDIOMOVIE - PRESENTATION

GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM



WYDARZENIA TOWARZYSZACE
ACCOMPANYING EVENTS

PROMQCJA KSIAZKI DOROTY KARAS ,.CYBULSKI.
PODWOJNE SALTO”

17.00 GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

5 P.M. “CYBQLSKI. DOUBLE SOMERSAULT” BY DOROTA
KARAS - BOOK PROMOTION EVENT
GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
GDYNIA INDUSTRY: KTOS TO NAPISAL! SPOTKAN;E
Z CZtONKAMI ZARZADU FEDERACJI SCENARZYSTOW
EUROPEJSKICH

5 %'%OM TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY

CZWARTEK, 21 WRZESNIA
THURSDAY, 21ST SEPTEMBER

DANUTY BADUSZKOWEJ)

SOMEONE WROTE IT! MEETING FEDERATION OF
SCREENWRITERS IN EUROPE MEMBERS

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

JAK ONI GRAJA? - WARSZTATY AKTORSKIE
MALGORZATY POTOCKIEJ - Z POKAZEM FILMU
»KOBIETA SAMOTNA” REZ. AGNIESZKA HOLLAND
GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE 0KO

11.00
11 AM.

GDYNIA INDUSTRY: DYSKUSJA ,WIELKOSC EKRANU,
CZYLI KINO W CZASACH DYSTRYBUCJI ON-LINE”
TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

GDYNIA INDUSTRY: DISCUSSION *“SCREEN SIZE,
OR CINEMA IN THE TIMES OF ONLINE DISTRIBU-
TION”

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

12.30

12.30 P.M.

AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII FILMOWYCH PKO
BANKU POLSKIEGO: DIFACTORY - NOWE TRENDY

W KOREKCJI BARWNEJ FILMU FABULARNEGO
MULTIKINO, SALA 8

PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW FILM TECH-
NOLOGIES: DIFACTORY - NEW TRENDS IN FEATURE
FILM COLOUR CORRECTION

MULTIKINO, SCREENING ROOM 8

13.00

13.00 P.M.

PROMOCJA POLSKIEGO FILMU ZA GRANICA

- PREZENTACJA

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA

THE PROMOTION OF POLISH FILM ABROAD

- PRESENTATION

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

10.00 -_0BOWIAZUJA ZAPISY

10 A.M. HOW DO THEY ACT? - ACTING WORKSHOP WITH
MAtGORZATA POTOCKA - “LONELY WOMAN”
SCREENING DIR. AGNIESZKA HOLLAND
GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM -
BY RESERVATION ONLY
AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII FILMOWYCH PKO
BANKU POLSKIEGO: PLATIGE IMAGE - EFEKTY
WIZUALNE W PRZEMYSLE FILMOWYM I KONCEPCJA
PLATIGE 3D LIVE THEATRE

10.00 MULTIKINO, SALA 8

10 A.M. PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW FILM TECH-
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NOLOGIES: PLATIGE IMAGE - VISUAL EFFECTS IN
THE FILM INDUSTRY AND THE PLATIGE 3D LIVE
THEATRE CONCEPT

MULTIKINO, SCREENING ROOM 8

PROMOCJA ALBUMU ,,ANDRZEJ WAJDA. OSTATNI
ROMANTYK POLSKIEGO KINA”

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

ANDRZEJ WAJDA. THE LAST ROMANTIC OF POLISH
CINEMAT - BOOK PROMOTION EVENT

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

15.30

3.30 P.M.

PROMOCJA KSIAZKI PIOTRA WITKA ,,ANDRZEJ
WAJDA JAKO HISTORYK. METODOLOGICZNE STU-
DIUM Z HISTORII WIZUALNEJ”

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

“ANDRZEJ WAJDA - A HISTORIAN. A METHODO-
LOGICAL STUDY IN VISUAL HISTORY” BY PIOTR
WITEK - BOOK PROMOTION EVENT

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
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AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII FILMOWYCH
PKO BANKU POLSKIEGO: ORKA FILM - EFEKTY
SPECJALNE W FILMACH ZAKWALIFIKOWANYCH DO
KONKURSU GtOWNEGO

MULTIKINO, SALA 8

PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW FILM TECH-
NOLOGIES: ORKA FILM - SPECIAL EFFECTS IN
FILMS QUALIFIED FOR THE MAIN COMPETITION
MULTIKINO, SCREENING ROOM 8

15.30
3.30 P.M

GDYNIA INDUSTRY: PQZYSKIWANIE FINANSOWANIA
FILMOWEGO. UTARTE SCIEZKI ORAZ NIEZBADANE
LADY

T?ATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

GDYNIA INDUSTRY: RECEIVING FILM FOUNDS.
HACKNEYED PATHS AND UNEXPLORED LANDS
MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

10.00
10 A.M.

PIATEK, 22 WRZESNIA
FRIDAY, 22N SEPTEMBER

JAK ONI GRAJA? - WARSZTATY AKTORSKIE MAt-
GORZATY POTOCKIEJ - Z POKAZEM FILMU ,,ZA
SCIANA” REZ. KRZYSZTOF ZANUSSI

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE 0KO

- 0BOWIAZUJA ZAPISY

HOW DO THEY ACT? - ACTING WORKSHOP WITH
MALGORZATA POTOCKA - “BEHIND THE WALL”
SCREENING DIR. KRZYSZTOF ZANUSSI

GDYNIA FILM CENTRE, SCREENING ROOM MORSKIE OKO -
BY RESERVATION ONLY

17.00
5 P.M.

PROMOCJA KSIAZKI MALGORZATY PRZEDPEt-
SKIEJ-BIENIEK ,,SZTUKA DZWIEKU. TECHNIKA

I REALIZACJA”

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO

“THE ART OF SOUND. TECHNOLOGY AND PRACTICE
BY MAtGORZATA PRZEDPEtSKA-BIENIEK - BOOK
PROMOTION EVENT

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

11.00
11 AM.

GDYNIA INDUSTRY: NIC SIE NIE DZIEJE PRO-
SZE PANA. NIC? - DYSKUSJA O RYNKU POLSKIEJ
ANIMACJI

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

GDYNIA INDUSTRY: MR, NOTHING IS HAPPENING.
NOTHING? - DISCUSSION ON POLISH ANIMATION
MARKET

MUSICAL THEATER, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

17.30

5.30 P.M.

SERIALE PREMIUM - DLACZEGO WARTO INWESTO-
WAC W PRODUKCJE SERIALI WYSOKIEJ JAKOSCI?
TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA, (WEJSCIE 0D ULICY
BADUSZKOWEJ)

WHY IT IS WORTH TO INVEST IN HIGHEST QUAL-
ITY TV SERIES?

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

13.00
1 P.M.

GDYNIA INDUSTRY: DEVELOPMENT FILMU
HISTORYCZNEGO

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
DANUTY BADUSZKOWEJ)

GDYNIA INDUSTRY: HISTORICAL FILM
DEVELOPMENT

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)

13.30
1.30 P.M.

SPOTKANIE Z BEATA POZNIAK

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE OKO
MEETING WITH BEATA POZNIAK

GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO ROOM

BIALE KRUKI W POLSKICH FILMACH.

0 PIERWNSZOPLANOWYCH ROLACH DLA KOBIET

W KRAJOWYM KINIE - DEBATA ELLE

MULTIKINO, SALA 8

RARE BIRDS OF POLISH FILMS. ON LEADING
ROLES FOR WOMEN IN DOMESTIC CINEMA - ELLE
DEBATE

MULTIKINO, SCREENING ROOM &
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PROMOCJA KSIAZKI MALGORZATY KOZUBEK
»FILMOTERAPIA”

SOBOTA, 23 WRZESNIA
SATURDAY, 23% SEPTEMBER

FORUM STOWARZYSZENIA FILMOWCOW POLSKICH
HOTEL MERCURE GDYNIA CENTRUM, SALA ORION I SALA

12 1020'03 M TANGO
. - POLISH FILMMAKERS ASSOCIATION FORUM
MERCURE GDYNIA CENTRUM, ROOM ORION AND ROOM TANGO
PROMOCJA KSIAZKI ZOFII TUROWSKIEJ ,,JANUSZ
MAJEWSKI. FILM - KOBIETA JEGO ZYCIA”
12.00 GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, GALERIA
12.00 P.M. “JANUSZ MAJEWSKI. FILM - THE WOMAN OF HIS
LIFE” BY ZOFIA TUROWSKA
GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
CEREMONIA WRECZENIA NAGROD ] ZAMKNIECIA
18.00 42. FESTIWALU POLSKICH FILMOW FABULARNYCH
6 P.M TEATR MUZYCZNY, DUZA SCENA - OBOWIAZUJA ZAPROSZENIA
AWARDS CEREMONY AND CLOSING OF THE 42ND
N POLISH FILM FESTIVAL

MUSICAL THEATRE, LARGE STAGE - BY INVITATION ONLY

15.00 GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO
3 P.M. “CINEMA THERAPY” BY MALGORZATA
KOZUBEK - BOOK PROMOTION EVENT
GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
PROMOCJA ALBUMU FOTOGRAFICZNEGO BOGDANA
DZIWORSKIEGO ,f/5,6”
16.30 GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO
4.30 P.M. PHOTO ALBUM f/5.6 BY BOGDAN DZIWORSKI -
BOOK PROMOTION EVENT
GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
GDYNIA INDUSTRY: PANOPTIKUM - EKONOMIA
KINA, KLASTRY I FESTIWALE
TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY
17.00 DANUTY BADUSZKOWEJ)
5 P.M. GDYNIA INDUSTRY: PANOPTIKUM - CINEMA ECO-
NOMICS, CLUSTERS AND FESTIVALS
MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA
BADUSZKOWA STREET)
PROMOCJA KSIAZKI PIOTRA KURPIEWSKIEGO
~HISTORIA NA EKRANIE POLSKI LUDOWEJ”
18.00 GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO
6 P.M. “HISTORY ON SCREENS OF PEOPLE’S POLAND” BY
PIOTR KURPIEWSKI - BOOK PROMOTION EVENT
GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY
KONCERT LESZKA MOZDZERA
TEATR MUZYCZNY, NOWA SCENA
LESZEK MOZDZER’S CONCERT
20.30 MUSICAL THEATRE, NEW STAGE
8.30 P.M. MtODA GALA
TEATR MUZYCZNY, NOWA SCENA
N - OBOWIAZUJA ZAPROSZENIA

YOUNG GALA
MUSICAL THEATRE, NEW STAGE
- BY INVITATION ONLY
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FILMOTEKA SZKOLNA
NA 42. FESTIWALU POLSKICH FILMOW FABULARNYCH
SCHOOL FILM ARCHIVE
AT THE 42ND POLISH FILM FESTIVAL

PONIEDZIALEK, 18 WRZESNIA

MONDAY, 18TH SEPTEMBER

10.00-11.00 WARSZTATY: ANALIZA PLAKATU FILMOWEGO
10 A.M.-11 A.M. LECTURE: FILM POSTER ANALYSIS
11.30-12.30 DEBATA PO FILMIE ,WYKLETY”, REZ. K. tECKI

DEBATE AFTER THE SCREENING OF “THE DAMNED
ONE”, DIR. K. tECKI

WTOREK, 19 WRZESNIA
TUESDAY, 19T SEPTEMBER

DEBATA PO FILMIE ,WIEZA. JASNY DZIER”,
10.15-11.15 REZ. J. SZELC

10.15 A.M.-11.15 A.M. | DEBATE AFTER THE SCREENING OF “TOWER.

A BRIGHT DAY”. DIR. J. SZELC

11.30-12.30 WYKEAD: 70 LAT POLSKIEJ ANIMACJI
11.30 A.M.-12.30 P.M. | LECTURE: 70 YEARS OF POLISH ANIMATION

SRODA, 20 WRZESNIA
WEDNESDAY, 20TH SEPTEMBER

11.30 A.M.-12.30 P.M.

WARSZTATY FILMOWO-REPORTERSKIE ,,STUDIO
00 FILMOTEKI SZKOLNEJ”*

5 P.M. “SCHOOL FILM ARCHIVE STUDIO” - WORKSHOP
ON FILM AND REPORTING*

10.00-17.
10 A.M.-

WYKEAD: ROLA KOSTIUMU W FILMIE
LECTURE: THE ROLE A COSTUME PLAYS IN
A FILM

DEBATA PO FILMIE ,,TARAPATY”,

REZ. M. KARWOWSKA

P.M. DEBATE AFTER THE SCREENING OF “DOUBLE
TROUBLE”, DIR. M. KARWOWSKA

CZWARTEK, 21 WRZESNIA
THURSDAY, 21ST SEPTEMBER

10.30-11.30
10.30 A.M.-11.30 P.M.

WARSZTATY FILMOWO-REPORTERSKIE ,,STUDIO
FILMOTEKI SZKOLNEJ”*

“SCHOOL FILM ARCHIVE STUDIO” -
FILM AND REPORTING*

WORKSHOP ON
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10.15-11.15
10.15 A.M.-11.15 A.M.

DEBATA PO FILMIE ,,CZUWAJ”, REZ. R. GLINSKI
DEBATE AFTER THE SCREENING OF “BE PRE-
PARED”, DIR. R. GLINSKI

11.30-13.30
11.30 A.M.-1.30 P.M.

WARSZTATY: CZYTANIE FILMU ANIMOWANEGO
WORKSHOPS: READING ANIMATED FILM

KURATORSKIE OPROWADZANIE PO WYSTAWIE
»ANDRZEJ PAGOWSKI. PLAKATY FILMOWE”

W MUZEUM MIASTA GDYNI

CURATORIAL TOUR OF THE EXHIBITION “ANDRZEJ
PAGOWSKI. FILM POSTERS” AT THE MUSEUM OF
THE CITY OF GDYNIA

PIATEK, 22 WRZESNIA
FRIDAY, 22N0 SEPTEMBER

WARSZTATY FILMOWO-REPORTERSKIE ,,STUDIO

10.00-17.00 FILMOTEKI SZKOLNEJ”*
10 A.M.-5 P.M. “SCHOOL FILM ARCHIVE STUDIO” - WORKSHOP ON
FILM AND REPORTING*
DEBATA PO FILMIE , NAJLEPSZY”,
11.30-12.30 REZ. t. PALKOWSKI

11.30 A.M.-12.30 P.M.

DEBATE AFTER THE SCREENING OF “THE FAST-
EST”, DIR. t. PALKOWSKI

12.45-13.45
12.45 P.M.-1.45 P.M.

WYKEAD: TRAILERY FILMOWE
LECTURE: MOVIE TRAILERS

*WYDARZENIE ODBYWA SIE W TEATRZE MUZYCZNYM
*EVENT AT THE MUSICAL THEATRE

WYDARZENIA ODBYWAJA SIE W GALERII GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO
ZAJECIA PRZEZNACZONE DLA GRUP ZORGANIZOWANYCH PRZEZ NAUCZYCIELI.
NA WYKEADY I DEBATY WSTEP WOLNY DLA WSZYSTKICH ZAINTERESOWANYCH
W MIARE DOSTEPNOSCI MIEJSC.

CLASSES FOR GROUPS ORGANISED BY TEACHERS.
FREE ADMISSION TO LECTURES AND DEBATES FOR ALL INTERESTED, SUB-

JECT TO AVAILABILITY
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GDYNIA DZIECIOM 2017 / KINO HELIOS*

GDYNIA FOR CHILDREN 2017 / SCREENINGS IN KINO HELIOS

PONIEDZIALEK, 18 WRZESNIA

10:00
SALA GOPLANA GCF

MONDAY, 18TH SEPTEMBER
11:00

13:00

CZUCZA (25°)
/CHO0-CHOO/

REZ./DIR. GARRI BARDIN
0 NIEZWYKLEJ
PRZYJAZNI (38’)
/UNUSUAL FRIENDSHIP/
REZ./DIR. ROBERT TURtO

9:00

WTOREK, 19 WRZESNIA
TUESDAY, 19TH SEPTEMBER

11:00

JAK UKRASC PSA
(109*)

/A PERFECT WAY TO
STEAL A DOG/
REZ./DIR. SUNG-HO KIM

13:00

ANIMACJE ZESTAW II
(53”)
ANIMATED FILMS SET II

WEDNESDAY, 20TH SEPTEMBER

GWIAZDA KOPERNIKA
(94°)

/COPERNICUS’ STAR/
REZ./DIR. ZDZIStAW
KUDtA, ANDRZEJ
ORZECHOWSKI

SRODA, 20 WRZESNIA

KAUWBOY. CHLOPIEC I
KAWKA (81%)
/KAUWBOY/

REZ./DIR. BOUDEWIJN
KOOLE

9:00 11:00 13:00
ANIMACJE ZESTAW III TECZA (86°) VANAJA (111%)
(50°) /RAINBOW/ /VANAJA/
ANIMATED FILMS SET REZ./DIR. NAGESH REZ./DIR. RAJNESH
ITI KUKUNOOR DOMALPALLI

Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych Zrédet / The films you watch come from legal sources

CZWARTEK, 21 WRZESNIA

THURSDAY, 21ST SEPTEMBER

9:00 11:00 13:00
ANIMACJE ZESTAW IV PROSZE StONIA (63°) | MOJA CHUDA SIOSTRA
(50°) /PLEASE, MR (105*)

ANIMATED FILMS SET IV | ELEPHANT/ /MY SKINNY SISTER/

REZ./DIR. WITOLD GIERSZ

REZ./DIR. SANNA LENKEN

PIATEK, 22 WRZESNIA
FRIDAY, 22ND SEPTEMBER

9:00

11:00

13:00

ANIMACJE ZESTAW V
(52%)
ANIMATED FILMS SET V

ANIMACJE ZESTAW I
(58”)

ANIMATED FILMS
SET I

ZA NIEBIESKIMI
DRZWIAMI (90°)
/BEHIND THE BLUE
DOOR/

REZ./DIR. MARIUSZ PALEJ

*Szczegdrowy program w katalogu i na stronie internetowej www.festiwalgdynia.pl
*Detailed programme in the catalogue and on the festiwal website www.festiwal-

gdynia.pl
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GALA WRECZENIA NAGROD POLSKIEGO INSTYTUTU SZTUKI FILMOWEJ
Nagrody PISF sg szczegélnym wyréznieniem w branzy filmowej, doceniajacym prace
0s6b i instytucji niezwigzanych z produkcja filmow. To jedyne polskie nagrody,
wreczane w kilkunastu kategoriach, za znaczace osiagniecia w upowszechnianiu
i promocji polskiego kina i utatwienie dostepu do polskiej twérczosci filmowej.
Nagrody PISF sa przyznawane od 2008 roku. Kandydatdow moga zgtaszac instytucje
kultury, szkoty filmowe, wiadze samorzadowe, instytucje pozarzadowe zwiazane
z kultura i inne podmioty dziatajace w sektorze kultury. Polski Instytut Sztuki
Filmowej podczas 42. Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych juz po raz dziesiaty
nagrodzi najlepszych w kilkunastu kategoriach.

TEATR MUZYCZNY, NOWA SCENA, WTOREK, 19 WRZESNIA 2017, GODZ. 21.00 (0BOWIAZUJA
ZAPROSZENIA)

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

POLISH FILM INSTITUTE AWARDS CEREMONY

In a film industry, PISF awards are special accolades that recognise work of peo-
ple and institutions who don't deal with film production. Given since 2008, they
are the only Polish awards presented in a number of categories for considerable
achievements in popularisation and promotion of Polish cinema and widening
access to Polish films. Candidates can be proposed by cultural institutions, film
schools, local authorities, non-governmental organisations and other bodies in the
cultural sector. At the 42nd Polish Film Festival, Polish Film Institute will award
the best in each category for the tenth time.

MUSICAL THEATRE, NEW STAGE, TUESDAY, 19TH SEPTEMBER 2017, 9 P.M.
(BY INVITATION ONLY)

FILMOTEKA SZKOLNA NA FESTIWALU POLSKICH FILMOW FABULARNYCH
Filmoteka Szkolna to program edukacyjny prowadzony przez Filmoteke Narodowg -
Instytut Audiowizualny przy wsparciu Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. Jego
otwarta formuta umozliwia prowadzenie zaje¢ w systemie lekcyjnym i pozalekcyij-
nym. Podczas 42. FPFF Filmoteka zorganizuje zajecia filmowo-reporterskie dla mto-
dziezy, podczas ktérych uczniowie poznajg tajniki pracy dziennikarskiej: dowiedza
sie, jak zbudowany jest news, czym jest stand-up, do czego stuzy prompter i jak
przeprowadzi¢ wywiad przed kamera. Zdobyta wiedze wyprébuja w praktyce - pod
kierunkiem profesjonalnych dziennikarzy, operatoréw i montazystow zrealizuja
reportaze z Festiwalu. Podczas debat filmowych ,Skrytykuj!” uczniowie podziela
sie swoimi opiniami, ktdre po wybranych seansach poprowadza cenieni krytycy
i dziennikarze filmowi. Wyk*ady dla ucznidw, nawiazujace do programu Festiwalu,
poprowadza specjalisci: filmoznawcy, krytycy i filmowcy. Wsréd tematéw wykta-
déw znajda sie zagadnienia poswiecone m.in. 70-leciu polskiej animacji, analizie
plakatu filmowego, czy odkrywaniu znaczer kostiuméw filmowych.

TEATR MUZYCZNY, GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, PONIEDZIAtEK-PIATEK,
19-22 WRZESNIA 2017.
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SCHOOL FILM ARCHIVE AT THE POLISH FILM FESTIVAL

School Film Archive is an education programme managed by the National Film
Archive - Audiovisual Institute in association with the Polish Film Institute. Its
open formula allows leading courses in both curricular and extra-curricular sys-
tem. During the 42nd PFF, the NFA will organise classes in film and reporting to
teach students the ins and outs of journalism: pupils will find out about news
structure and stand-up, learn what a prompter is and how to carry out an interview
in front of a camera. From theory to practice, they will shoot their own stories at
the Festival, supervised by professional journalists, camera operators and editors.
All participants will also get an opportunity to have their say during a cycle of
debates Criticise! held after selected screenings by prominent critics and film
journalists. Invited specialists - film scholars, critics and filmmakers - will
deliver a series of lectures linking to the programme of the Festival and featuring
the 70th anniversary of Polish animation, analysis of film poster and clues how to
read costume design.

MUSICAL THEATRE / GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, MONDAY-FRIDAY, 19TH-22nD
SEPTEMBER 2017

FORUM STOWARZYSZENIA FILMOWCOW POLSKICH

Gdynskie fora Stowarzyszenia Filmowcéw Polskich - najwiekszej organizacji zrze-
szajacej ludzi filmu - s3 od lat miejscem goracych dyskusji na temat najistotniej-
szych zagadnien dotyczacych $rodowiska filmowego. Cho¢ polskie filmy zdoby-
waja najwyzsze laury na miedzynarodowych festiwalach, a krajowy box office bije
kolejne rekordy, to w sferze organizacyjno-prawnej jest jeszcze bardzo wiele do
zrobienia! Piractwo, system zachet finansowych czy tantiemizacja internetu - to
kluczowe tematy dla naszej branzy. Zapraszamy do dyskusji. Program Forum pod
adresem: forum.sfp.org.pl.

HOTEL MERCURE GDYNIA CENTRUM, SALA ORION I SALA TANGO, SOBOTA 23 WRZESNIA
2017, GODZ. 12.00

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

POLISH FILMMAKERS ASSOCIATION FORUM

For years now, Gdynia forums of the Polish Filmmakers Association - the biggest
such institution in the country - have been hosting heated debates over the most
important issues faced by a filmmaking community. Polish films win top awards
at international festivals. Domestic box office breaks records. And yet there is still
a lot to do in the area of law and organisation! Piracy management, a system of
financial incentives and Internet content restriction - these are the key concerns
for our industry. Join the discussion! For a full programme of the conference, visit
forum.sfp.org.pl.

MERCURE GDYNIA CENTRUM, SATURDAY, 23RD SEPTEMBER 2017, 12.00 P.M.
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GDYNIA INDUSTRY

Po ubiegtorocznym sukcesie, w trakcie 42. Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych,
odbedzie sie druga edycja Gdynia Industry. To okazja do spotkan branzy filmowej,
wymiany doswiadczen oraz poruszenia waznych tematéw zwiazanych z polskim
kinem. Do udziatu w panelach dyskusyjnych i prezentacjach zapraszamy twércéw,
producentéw, profesjonalistow branzy filmowej oraz studentéw szkét filmowych.
Bedziemy dyskutowac o sytuacji scenarzystdw w Europie, dystrybucji internetowej,
Zrédtach finansowania filméw, kinie dla dzieci, klastrach filmowych oraz filmach
historycznych.

Gdynia Industry organizowane jest przez Festiwal Polskich Filméw Fabularnych
we wspdtpracy z Polskim Instytutem Sztuki Filmowej oraz w partnerstwie ze Sto-
warzyszeniem Producentdw Polskiej Animacji, Magazynem Panoptikum, Portalem
Onet.pl, Muzeum Powstania Warszawskiego, PKO Bank Polski i Kancelarig LSW
Le$nodorski Slusarek i Wspdlnicy. Szczegélnym punktem wydarzenia beda spotka-
nie i debata z przedstawicielami Europejskiej Federacji Scenarzystéw, ktorej beda
coroczne zebranie odbedzie sie w tym roku w Gdyni.

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY DANUTY BADUSZKOWEJ), SRODA-
PIATEK, 20-22 WRZESNIA 2017.
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GDYNIA INDUSTRY

After last year's success, the 42" Polish Film Festival decided to host Gdynia
Industry for the second time. It's a perfect occasion for a film community to
gather, exchange experience and raise important topics related to Polish cinema.
All filmmakers, producers, film school students and other professionals are invited
to join discussions and presentations. We will talk about a situation of screenwrit-
ers in Europe, Internet distribution, sources of financing, film clusters, children's
and historical films.

Gdynia Industry is organised by Polish Film Festival in association with Polish
Film Institute and in partnership with Polish Animation Producers Association,
PANOPTIKUM magazine, Onet.pl, Warsaw Rising Museum, PKO Bank Polski and law
firm LSW Le$nodorski Slusarek i Wspdlnicy. This year's highlight will be a debate
with representatives of the Federation of Screenwriters in Europe, whose annual
meeting will take place in Gdynia.

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA BADUSZKOWA STREET),
WEDNESDAY-FRIDAY, 20TH-22N0 SEPTEMBER 2017

AKADEMIA NOWYCH TECHNOLOGII PKO BANKU POLSKIEGO

Polskie kino rozwija sie z roku na rok. Nowe technologie umozliwiajq rezyserom
tworzenie coraz bardziej nowatorskich obrazéw. Dzieki innowacjom, film polski
doréwnuje swiatowej branzy w zakresie sprzetu, oprogramowania i rozwigzan w pro-
cesie kreacji. Podczas 42. Festiwalu Polskich Filmow Fabularnych zapraszamy na
prezentacje aktualnych trendéw w branzy filmowej i mozliwosci technologicznych

polskich studiow filmowych. Story Code Warsaw zaprezentuje osiggniecia wirtu-
alnej rzeczywistosci i wideo 360 stopni. Platige Image pokaze jak nowoczesne
technologie pomagaja w tworzeniu efektdw wizualnych oraz przedstawi autorska
koncepcje Platige 3D Live Theater. Di-Factory opowie o mozliwosciach korekcji
barwnej filmu fabularnego. Capital24.tv natomiast skupi sie na najnowszych zja-
wiskach, ktére wptywaja i beda wptywac na kino, a Pricewaterhousecoopers po
raz pierwszy przedstawi raport ,Global entertainment & media outlook 2017-2021",
po$wiecony m.in. branzy filmowej. Gtéwnym Partnerem bloku jest PKO Bank Polski.

TEATR MUZYCZNY, SCENA KAMERALNA (WEJSCIE 0D ULICY DANUTY BADUSZKOWEJ),
SRODA, 20 WRZESNIA 2017. MULTIKINO, SALA 8, CZWARTEK, 21 WRZESNIA 2017.
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PKO BANK POLSKI ACADEMY OF NEW TECHNOLOGIES

Year after year, Polish cinema is on the rise. Cutting-edge technologies enable
directors to create more and more sophisticated pictures. Thanks to innovations,
Polish film sports world-class equipment, software and creative solutions. During
the 42" Polish Film Festival, we invite you to discover current trends in a film
industry and learn about the technological potential of Polish film studios. Story
Code Warsaw will present achievements in virtual reality and 360-degree video.
Platige Image will show you how modern technologies help create visual effects
and introduce you to its original concept of Platige 3D Live Theater. Di-Factory
will talk about possibilities of colour correction in feature films. Capital24.tv will
focus on the most recent phenomena that do and will have an impact on global
cinema. PricewaterhouseCoopers will present its film industry-related report
Global Entertainment & Media Outlook 2017-2021 for the first time. The event is
sponsored by PKO Bank Polski.

MUSICAL THEATRE, CHAMBER STAGE (ENTRANCE ON DANUTA BADUSZKOWA STREET),
WEDNESDAY, 20T SEPTEMBER 2017
MULTIKINO, SCREENING ROOM 8, THURSDAY, 21ST SEPTEMBER 2017

»ANDRZEJ PAGOWSKI., PLAKATY FILMOWE” - WYSTAWA Z OKAZJI
40-LECIA PRACY TWORCZEJ

Andrzej Pagowski jest jednym z najbardziej rozpoznawalnych twdrcéw plakatu
w Polsce. W 2017 roku artysta obchodzi jubileusz 40- lecia pracy twoérczej. Z tej
okazji Muzeum Kinematografii w todzi przygotowato ekspozycje plakatéw filmo-
wych jego autorstwa. Pagowski ma w dorobku ponad 1300 plakatéw, w tym ponad
400 filmowych i wspdtprace z czo¥dwka znakomitych polskich i zagranicznych rezy-
serdow. WSrdd prezentowanych prac sa m.in. plakaty do filméw Krzysztofa Kieslow-
skiego, Andrzeja Wajdy, Agnieszki Holland, Romana Polariskiego, Janusza Majew-
skiego, Jerzego Kawalerowicza, MiloSa Formana, Roberta Altmana. Na wystawie
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bedzie mozna obejrze¢ plakaty najstarsze poczawszy od ,Amatora” - plakatu do
filmu Krzysztofa Kieslowskiego, ,Hair" Milosa Formana do najnowszych, w tym
zaprojektowanego w 2016 roku do filmu ,Powidoki” Andrzeja Wajdy. Wszystkie pla-
katy zostaty wybrane przez artyste. Wystawa zostata dofinansowana przez Miasto
Gdynia.

MUZEUM MIASTA GDYNI, 18-30 WRZESNIA 2017. WERNISAZ: 19 WRZESNIA, GODZ. 18.00
”ANDRZEJ PAGOWSKI. FILM POSTERS” - EXHIBITION CELEBRATING 40
YEARS OF CREATIVE WORK

Andrzej Pagowski is one of the most recognisable poster designers in Poland. In
2017, the artist celebrates 40 years of creative work. For this occasion, the Film
Museum in Lodz prepared an exhibition of his pieces. Pagowski has designed over
1300 posters, 400 of them for films, and worked with top Polish and foreign direc-
tors. The collection includes posters for films by Krzysztof Kieslowski, Andrzej
Wajda, Agnieszka Holland, Roman Polanski, Janusz Majewski, Jerzy Kawalerowicz,
Milo$ Forman and Robert Altman. From the oldest ones - Camera Buff by Krzysztof
Kie$lowski or Hair by Milo$ Forman - through the latest, including his 2016 poster
for Afterimage by Andrzej Wajda. All pieces have been selected by the artist him-
self. The exhibition was co-financed by the City of Gdynia.

MUSEUM OF THE CITY OF GDYNIA, 18M-30TH SEPTEMBER 2017. OPENING ON 19TH
SEPTEMBER, 6.00 P.M.

»JERZY KAWALEROWICZ W 10. ROCZNICE SMIERCI”

W grudniu 2017 roku minie 10. rocznica $mierci Jerzego Kawalerowicza - jednego
z najwiekszych twdrcéw filmowych XX wieku, wybitnego polskiego rezysera, sce-
narzysty filmowego i producenta, laureata wielu prestizowych nagrod filmowych
m.in. w Cannes, Wenecji i Berlinie, wspdtzatozyciela Stowarzyszenia Filmowcow
Polskich. Z tej okazji Muzeum Kinematografii w todzi przygotowato wystawe,
ktora przedstawia dorobek artystyczny Kwalerowicza i spora czesé jego zycia pry-
watnego. Rozpoczyna sie zdjeciami z dziecinstwa i mtodosci twdrey, prezentuje
poczatki kariery, obejmuje wszystkie produkcje filmowe, od pierwszych do ostat-
nich. Prezentowane na wystawie zdjecia pochodza ze zbiordw Filmoteki Narodowej,
archiwum rodzinnego Rezysera, jego wspdtpracownikow: Jacka Gwizdaty, Dariu-
sza Krysiaka, Andrzeja Reitera, Jerzego Rutowicza, Dariusza Struszczaka, Andrzeja
Szweda, Wtodzimierza Wroriskiego oraz ze zbioréw wiasnych muzeum. Ekspozycja
jest uzupelniona cze$cig opisowa, na ktdra sktadajg sie wypowiedzi Mistrza, ,opro-
wadzajacego” po wystawie, jego aktordw i wspdtpracownikow.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, 18-30 WRZESNIA 2017.

”JERZY KAWALEROWICZ ON THE 10TH ANNIVERSARY OF DEATH”

In December 2017, 10 years will have passed since the death of Jerzy Kawalerow-
icz - one of the biggest filmmakers of the 20" century, a prominent Polish direc-
tor, screenwriter and producer, winner of many prestigious awards in Cannes,

Venice and Berlin and one of the founders of the Polish Filmmakers Association.
For this occasion, the Film Museum in Lodz prepared an exhibition illustrat-
ing Kawalerowicz's artistic heritage and a considerable part of his private life.
Starting with photos from childhood and early youth, it presents his professional
beginnings and covers every film production, from the very first to the very last.
Photos come from collections owned by the National Film Archive, director’s
family, his co-workers: Jacek Gwizdata, Dariusz Krysiak, Andrzej Reiter, Jerzy
Rutowicz, Dariusz Struszczak, Andrzej Szwed, Wrodzimierz Wronski, and museum
in Lodz. The exhibition is enriched with quotations from the master himself - our
tour guide, his actors and co-workers.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, 18TH-30TH SEPTEMBER 2017.

RAFAt PLACEK - ,,PORTRETY REZYSEROW”

Cykl portretéw dedykowany filmom - a posrednio, ich rezyserom - zapraszanym do
Gdyni w ramach corocznego Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych. Proba uchwy-
cenia klimatu konkretnego filmu i odwzorowanie go poprzez relacje zbudowana na
planie pomiedzy fotografem a rezyserem. To portret scistej czotdwki polskiej kine-
matografii i wyraz utopijnego pragnienia: sportretowania samego medium jakim
jest film.

TEATR MUZYCZNY, FOYER PARTER, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017
”DIRECTORS IN PORTRAIT” - RAFAt PLACEK

A collection of portraits dedicated to films and, indirectly, their directors invited
to Gdynia for the annual Polish Film Festival. Each photo is an attempt to capture
the atmosphere of a given motion picture and remodel it through a photographer-
director relationship built on a photo set. It's a gallery of the finest in Polish
cinema and an expression of a utopian desire to make a portrait of film art itself.

MUSICAL THEATRE, FOYER, GROUND FLOOR, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER
2017

KRZYSZTOF PTAK - FOTOGRAFIE

Krzysztof Ptak zapytany podczas jednego z wywiadéw o to, co najbardziej kocha
w kinie, odpowiedziat: “Tajemnice”. Jezyk obrazu byt dla niego przestrzenig cia-
gtych eksperymentéw i odkry¢. Fotografie Krzysztofa Ptaka pokazujg swiat
widziany okiem artysty, ktory kocha Zzycie w jego pieknie i w jego dramacie, sza-
nuje cztowieka i nieustannie poszukuje Wielkiej Tajemnicy.

TEATR MUZYCZNY, SCENA NOWA, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017
”PHOTOGRAPHS” KRZYSZTOF PTAK

Asked what he loves most about cinema, Krzysztof Ptak answered: “A mystery”. For him,
a visual language was a space of endless experimentation and discovery. His photo-
graphs show the world through the eyes of an artist who loved life in all its beauty
and drama, who respected humanity and who ceaselessly sought the Great Mystery.
MUSICAL THEATRE, NEW STAGE, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER 2017

48



49

WYDARZENIA TOWARZYSZACE

ACCOMPANYING EVENTS

BOGDAN DZIWORSKI - ,fI5.6”

Wystawa fotografii Bogdana Dziworskiego ,f/5.6" to przeglad zdje¢ wybitnego fil-
mowca, dla ktérego praca z aparatem stata sie wieloletnig pasja. Uwazany za arcy-
mistrza fotografii ulicznej i polskiego Cartier-Bressona, Dziworski stworzyt czuty
i subiektywny dokument wokdt polskiego spoteczenstwa w latach 60., 70., 80. i 90.
Zapisat go w formie czarno-biatych zdjec, ktére bedzie mozna podziwiac na ekspo-
zycji. Pokaz podczas 42. Festiwalu Polskich Filmow Fabularnych to fragment ponad
czterdziestoletniego dorobku twdrczego fotografa.

TEATR MUZYCZNY, FOYER, I PIETRO, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017
BOGDAN DZIWORSKI - ”f/5.6”

The photo exhibition of works by Bogdan Dziworski takes a good look at photo-
graphs made by the prominent filmmaker, whose craft had become his long-last-
ing passion. Regarded an arch-master of street photography and Polish Cartier-
Bresson, Dziworski created a sensitive and subjective documentary on Polish
society from the 60s through the 90s captured on black-and-white pictures dis-
played in the exhibition. The collection shown at the 42nd Polish Film Festival
is only a small part of his over 40-year-old creative heritage.

MUSICAL THEATRE, FOYER, IST FLOOR, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER 2017
»NARODZINY GWIAZD” - WYSTAWA PLENEROWA ELLE

Plenerowa wystawa fotograficzna, prezentujaca sesje zdjeciowa z udziatem mto-
dych aktordw, debiutujgcych w tym roku znaczacymi rolami na duzym ekranie.
Utalentowana piatka to: Zofia Domalik, Aleksandra Domanska, Hanna Koczewska,
Robert Gulaczyk i Julian Swiezewski.

By¢ moze to w rece ktorego$ z nich trafi Krysztatowa Gwiazda ELLE za najlepszy
debiut, wreczana podczas festiwalowej Mtodej Gali.

PARK RADY EUROPY, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017

”THE BIRTH OF STARS” - ELLE OUTDOOR EXHIBITION

The exhibition presents photos of young actors who debut in a major role on
a big screen this year. The talented five of 2017 are Zofia Domalik, Aleksandra
Domanska, Hanna Koczewska, Robert Gulaczyk and Julian Swiezewski. Fach of
them has a chance to leave the Young Gala with the ELLE Crystal Star for the
best debut.

THE COUNCIL OF EUROPE PARK, MONDAY-SATURDAY ,18TH-23RD SEPTEMBER 2017

»KINO I TEATR POD OKUPACJA. POLSKIE SRODOWISKO FILMOWE

I TEATRALNE W CZASIE II WOJNY SWIATOWEJ” - WYSTAWA PLENEROWA IPN
Wystawa jest proba odpowiedzi na pytanie o skale represji, jakie dotknety polskich
artystéw filmowych i teatralnych podczas II wojny Swiatowej z rak okupantdw.
Plansze przedstawiaja dzieje polskiej kinematografii w okresie 1894-1945. Eks-

pozycja zostala przygotowana przez Biuro Edukacji Narodowej Instytutu Pamieci
Narodowej Oddziat w Gdarsku.

PLAC GRUNWALDZKI, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017

”CINEMA AND THEATRE UNDER OCCUPATION. POLISH FILMMAKING AND
THEATRICAL COMMUNITY DURING WORLD WAR II” - OUTDOOR EXHIBI-
TION BY THE INSTITUTE OF NATIONAL REMEMBRANCE

The exhibition is an attempt to estimate the scale of German repressions suffered
by Polish film and theatrical artists during World War II. Panels present the his-
tory of Polish film between 1894 and 1945. Organised by the National Education
Office of the Institute of National Remembrance, Branch in Gdarisk.

GRUNWALDZKI SQUARE, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER 2017

»MIASTO KULTURY, MIASTO FILMU” - WYSTAWA PLENEROWA

Na wystawie po raz pierwszy publicznie zostana zaprezentowane prace wylo-
nione w konkursie architektonicznym na projekt aranzacji sciezek dydaktycznych:
,Materia Kina", ,Mechaniczne Oko” i ,Kino Polonia”, pracowni badawczej im. prof.
J. Toeplitza oraz kina NCKF.

Wciagajaca historia realizacji marzen o ruchomym obrazie zostanie zaprezentowana
przy pomocy bogatego spektrum zabiegéw ekspozycyjnych, }aczacych oryginalne
eksponaty z instalacjami multimedialnymi, wideo esejami, audiowizualnymi rzez-
bami i projekcjami wielkoformatowymi.

PLAC GRUNWALDZKI, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017

”CITY OF CULTURE, CITY OF FILM” - OUTDOOR EXHIBITION

It's the first public presentation of designs that won in an architectural com-
petition for an educational path organised by Prof. J. Toeplitz Research Lab and
a cinema at the National Centre for Film Culture: “Materia Kina" [Cinema Matter],
“Mechaniczne Oko" [Mechanical Eyel and “Kino Polonia” [Polonia Cinemal. By means
of multifarious tools, it tells a captivating story of efforts to make a dream of
motion picture come true, combining original exhibits with multimedia installa-
tions, video essays, audio-visual sculptures and large-format screenings.
GRUNWALDZKI SQUARE, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER 2017

~GWIAZDA WARSZAWA - HISTORIA GDYNSKIEGO KINA”

Zapraszamy na wyjatkowa wystawe i podréz w czasie do nieistniejgcego od 14 lat
gdynskiego kina Warszawa. Zaprezentujemy archiwalne zdjecia, dZwiek z projek-
torni i spotkanie z ostatnim operatorem kina - Maciejem Mokrosem. Mieszczace sie
przy ulicy Swietojariskiej 36, byto ostatnim jednosalowym kinem w Gdyni. Jako
Kinoteatr "Gwiazda" rozpoczeto funkcjonowanie w marcu 1939 roku, a po wyzwole-
niu, w 1945 roku wznowito seanse juz pod nowa nazwa “Battyk”. Jednak mieszkancy
Gdyni, w przeprowadzonym plebiscycie uznali, ze najlepsza nazwa dla tego kina
bedzie imie stolicy naszego panstwa. Przez prawie 63 lata byto jednym z najwaz-
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niejszych obiektdw kulturalnych w miescie, niestety silna konkurencja oraz coraz
mniejsze zainteresowanie kinematografia mieszkancéw Gdyni doprowadzity do
sytuacji, w ktorej kino to zaczeto przynosié straty. Obiekt zamknieto w 2003 roku.

KAWIARNIA TEOK, UL. JOZEFA WYBICKIEGO 3, WTOREK-SOBOTA, 19-23 WRZESNIA 2017,
WERNISAZ: WTOREK, GODZ. 19:30.
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”STAR WARSAW - THE HISTORY OF A CINEMA IN GDYNIA”

We invite you to a special exhibition and a travel back in time to Warszawa Cinema
in Gdynia - a place shut 14 years ago. Let us show you archival photos, play sounds
of a projection box and introduce you to its very last projectionist - Maciej Mok-
ros. Placed on éwietojaﬁska Street 36, Warszawa was the last single-room cinema
in Gdynia. It started off as Gwiazda [Star]l Movie Theatre in March 1939. After the
liberation, Gwiazda re-opened as Battyk Cinema, until Gdynia citizens decided in
a poll that it would best be named after the capital city of our country. For nearly
63 years, Warsaw Cinema was one of the most important cultural venues in the city.
Unfortunately, strong competition and decreasing interest in films among Gdynia
citizens made it unprofitable, and so it closed in 2003.

TEOK CAFE, JOZEFA WYBICKIEGO STREET 3, TUESDAY-SATURDAY, 19TH-23RD WRZESNIA
2017. OPENING ON 197W SEPTEMBER, 7.30 P.M.

GRZEGORZ KUBICKI, MACIEJ DRZEWICKI ,,ANIA”

tobuziara z uroda nastolatki i gtosem Jana Himilsbacha, w zasadzie nie musiata
niczego grac. Pojawita sie w polskim kinie znikad i od razu stata sie fenomenem:
przed kamera bardziej naturalna od szkolonych aktorek, utozsamiata ,polski sen lat
90." - byta idealna dziewczyng z sasiedztwa, ktora trafita na oktadki magazyndw
i do telewizji w szczytowych godzinach ogladalnosci. Ania Przybylska, Gdynianka,
zostata ,Krdlowa Serc” w kraju, w ktérym ludzie sukcesu - zwtaszcza ,piekni i mto-
dzi" - nigdy nie maja tatwo.

Spotkanie z udziatem rodziny, autordw i przyjaciét aktorki uswietni mini recital
Andrzeja Piasecznego. Fragmenty ksigzki ,Ania" przeczyta Anna Dereszowska.
TEATR MUZYCZNY, NOWA SCENA, PONIEDZIAtEK, 18 WRZESNIA 2017, GODZ. 17:00

ANIA BY GRZEGORZ KUBICKI AND MACIEJ DRZEWICKI

With a face of a teenage girl and voice of Jan Himilsbach, this troublemaker didn't
need a big role. She appeared out of thin air and immediately became a national
phenomenon. More natural than any professional actress, her case embodied “Pol-
ish dream of the 90s": a perfect girl next door who landed on the covers and made
it big in prime time television. Ania Przybylska from Gdynia wore a crown of the

Filmy, ktére ogladacie, pochodza z legalnych Zrédet / The films you watch come from legal sources

Queen of Hearts in a country where successful people, especially young and beau-
tiful, always have it rough.

The meeting with the authors and Przybylska's family and friends will be accom-
panied by a mini-recital by Andrzej Piaseczny. Anna Dereszowska will read frag-
ments from the book.

MUSICAL THEATRE, NEW STAGE, MONDAY, 18TH SEPTEMBER 2017, 5 P.M.

MAtGORZATA HENDRYKOWSKA ,,SZPITAL PRZEMIENIENIA”

Ksiazka Matgorzaty Hendrykowskiej ,Szpital Przemienienia” wydana w serii ,Kla-
syka Kina" (Wydawnictwo Naukowe UAM) poswiecona jest historii powstania, anali-
zie i interpretacji filmu Edwarda Zebrowskiego na motywach powiesci Stanistawa
Lema pod tym samym tytutem. Film wszed} na polskie ekrany w marcu 1979 roku.
Autorka przedstawia w ksigzce wydarzenia, ktdre poprzedzity realizacje filmu, nie-
ktdre szczegbty dotyczace jego produkcji oraz przyjecie przez prase. Wskazuje takze
na bogactwo odczytar filmu Edwarda Zebrowskiego i jego ponadczasowa wymowe.
GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, WTOREK 19 WRZESNIA 2017, GODZ. 15:00
“THE HOSPITAL OF TRANSFIGURATION” BY MALGORZATA HENDRYKOWSKA
- BOOK PROMOTION EVENT

"Szpital Przemienienia” is the latest book by Matgorzata Hendrykowska. Published
in the series “Klasyka Kina” [Cinema Classics] (Wydawnictwo Naukowe UAM), the
volume is devoted to the making, analysis and interpretation of the film directed
by Edward Zebrowski and based on the novel of the same title written by Stanistaw
Lem. “Szpital Przemienienia” opened in Polish cinemas in March 1979. In her book,
the author discusses events preceding film production, reveals some behind-the-
scene details and explores the critical response to the picture. She also points to
a plethora of possible interpretations and lends emphasis to the timeless signifi-
cance of Zebrowski's film.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, TUESDAY, 19™H SEPTEMBER 2017, 3.00 P.M.

JERZY WOJCIK ,,SZTUKA FILMOWA” W OPRACOWANIU SEWERYNA
KUSMIERCZYKA

Ksigzka Jerzego Wojcika ,Sztuka filmowa" przynosi zapis wyktadéw jednego z naj-
wybitniejszych twércéw w historii polskiego kina, operatora o miedzynarodowej
stawie, wspéttworcy Swiatowego sukcesu Polskiej Szkoty Filmowej, a nastepnie
mistrza i profesora w Szkole Filmowej w todzi, wspdttworcy wspdtczesnej polskiej
szkoty operatorskiej. Ksiazka zawiera przygotowany na podstawie nagran zapis
cyklu wyktadéw ,Sztuka filmowa" prowadzonych przez Jerzego Wéjcika na Wydziale
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego w latach 2000-2003. Jerzy Wojcik, odwo-
tujac sie do przyktadéw méwi m.in. o podstawowych elementach jezyka filmu,
przedstawiajac ich wiasne, pogtebione rozumienie. Omawia role formy i tresci
oraz znaczenie ich jednosci. MOwi o obecnos$ci czasu i przestrzeni. Zgtebia tajem-

Filmy, ktore ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources
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nice struktury i kompozycji oraz zagadnienia inscenizacji i przedstawiania postaci
w ruchomym obrazie. Prezentuje i ttumaczy role Swiatta, rytmu, muzyki, dZzwieku.
Przedstawia mozliwosci wciaz rozwijajacej sie sztuki filmowej, stuzace opowiada-
niu o pieknie i ztozonosci $wiata oraz duchowosci cztowieka.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, WTOREK 19 WRZESNIA 2017, GODZ. 16:30.
“FILM ART” BY JERZY WOJCIK, EDITED BY SEWERYN KUSMIERCZYK -
BOOK PROMOTION EVENT

Jerzy Wojcik's “Sztuka filmowa” is a record of lectures delivered by one of the most
prominent filmmakers in the history of Polish cinema, a world-renowned cinema-
tographer, one of the men behind a global success of Polish Film School, a master
and professor at Lodz Film School and co-creator of the modern Polish school of
cinematography. The book compiles edited transcripts of lectures on the subject of
Film Art delivered by Jerzy Wdéjcik at the Faculty of Polish Studies at the Univer-
sity of Warsaw between 2000 and 2003. Giving numerous examples, Wéjcik explains
basic elements of film language drawing on his own deepened understanding of
the matter. He discusses the role of form and content and the importance of their
unity, reflects on time and space, unravels the secrets of structure and compo-
sition, including issues of staging and character depiction in a motion picture,
demonstrates the role of light, rhythm, music and sound, and - last but not least
- presents possibilities given by still-budding film art that allow storytellers to
contemplate beauty and complexity of the world without and within.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, TUESDAY 19™ SEPTEMBER 2017, 4.30 P.M.
»FARAON. POETYKA FILM” POD REDAKCJA SEWERYNA KUSMIERCZYKA
Monografia przynosi catosciowe spojrzenie na film ,Faraon” Jerzego Kawalerowicza.
Rozdziaty analityczno-interpretacyjne zostaly poswiecone warstwie plastycznej,
rezyserii i grze aktorskiej, $rodkom wyrazu nalezacym do sztuki operatorskiej,
aspektom montazu filmowego, uksztattowaniu warstwy sonorystycznej, analizie
obecnej w filmie muzyki.

Przyjeta formuta monograficzna rozszerza perspektywe czasowg spojrzenia na
dzieto. Szczegétowa analiza zostata uzupetniona rozprawa poswiecona proble-
matyce ekranizacji powiesci Bolestawa Prusa. Omawiana jest réwniez recep-
cja filmu w Polsce i za granica, a takze rdznice pomiedzy dwiema rezyser-
skimi wersjami filmu i zagadnienia rekonstrukcji cyfrowej ,Faraona”. Rozdziaty
dopetniaja sie wzajemnie dzieki zastosowaniu wspdlnej metodologii - analizy
antropologiczno-morfologicznej.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, SRODA 20 WRZESNIA 2017, GODZ. 15:00

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

“PHARAOH. POETICS OF THE FILM” EDITED BY SEWERYN KUSMIERCZYK
- BOOK PROMOTION EVENT

The monograph takes a broad look at Jerzy Kawalerowicz's “Pharaoh”. Chapters ana-
lyse and interpret the film's visual properties, directing and acting performance,
means of cinematographic expression, editing, sonoristic features and score. The
monographic structure of the book allowed the author to cover a broader period
of time. Detailed analysis is supplemented with a treatise on adapting Bolestaw
Prus's novels to screen. Besides examining the reception of “Pharaoh” in Poland and
abroad, Kuémierczyk discusses its digital reconstruction and points out differences
between two director’s cuts. Chapters complement each other thanks to a consist-
ent application of anthropological-morphological analysis.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, WEDNESDAY, 20™H SEPTEMBER 2017, 3 P.M.

DOROTA KARAS ,,CYBULSKI. PODWOJNE SALTO”

Brawurowa biografia cztowieka, ktdry zostat legenda. Byto ich dwdch. Pierwszego
znaja wszyscy: polski James Dean. Drugiego znali nieliczni: chtopak z nerwica
natrectw i kompleksami na punkcie swojej sylwetki, z marng dykcja i kiepska
pamiecia. Jego zmagania z wkasnym mitem, ktdrych ofiara padaja Zzona i syn,
trwaja az do tragicznego konca. Dorota Kara$ z reporterskg dociekliwoscig przy-
glada sie obu obliczom Zbyszka Cybulskiego. Jako pierwsza opisuje dziecinstwo,
o ktérym on sam nie mégt mowi¢ w powojennej Polsce. Odstania kulisy dziatalno-
Sci legendarnego teatrzyku Bim-Bom i powstawania najstynniejszych filméw tam-
tej epoki. Przede wszystkim jednak pyta o cene stawy i o to, co naprawde zabito
Zbyszka Cybulskiego.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, SRODA 20 WRZESNIA 2017, GODZ. 17:00.
»CYBULSKI. DOUBLE SOMERSAULT” BY DOROTA KARAS - BOOK PROMO-
TION EVENT

A formidable biography of a man who became a legend. There were two of them.
Everyone heard of “Polish James Dean”. But few knew the other one: a boy with
0CD, body issues, lousy diction and a bad memory. The struggle with his own myth
that backfired at his wife and son lasted until the tragic end. With journalistic
curiosity, Dorota Kara$ studies both faces of Zbyszek Cybulski. She's also the first
one to describe his childhood, a period he himself was forbidden to talk about in
post-war Poland. Kara$ reveals the workings of legendary Bim-Bom Theatre and
takes a look behind the scenes of best-known films of the era. Most importantly,
however, she asks about the price of fame and seeks to find out what really killed
Zbyszek Cybulski.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, WEDNESDAY, 20TH SEPTEMBER 2017, 5 P.M.
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STOWARZYSZENIE FILMOWCOW POLSKICH - ,,ANDRZEJ WAJDA. OSTATNI
ROMANTYK POLSKIEGO KINA”

Album ,Andrzej Wajda. Ostatni romantyk polskiego kina“, ktérego wydawca jest
Stowarzyszenie Filmowcéw Polskich, to nie tylko podsumowanie dorobku jednego
z najwigkszych polskich rezyseréw, ale przede wszystkim afirmacja jego pasji do
zycia i kina. Imaginarium Andrzeja Wajdy, to kalejdoskop inspiracji, lekéw, marzen
i mitéw ukazanych w filmach takich jak ,Kanal", ,Wesele” ,Popiét i diament”,
czy ,Pokolenie”. Czy rezyser byt rzeczywiscie ostatnim romantycznym artysta pol-
skiego kina?

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWE, CZWARTEK 21 WRZESNIA 2017, GODZ. 14:00
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ANDRZEJ WAJDA. THE LAST ROMANTIC OF POLISH CINEMA ISSUED BY
THE POLISH FILMMAKERS ASSOCIATION

The album published by Polish Filmmakers Association not only summarises herit-
age of one of the greatest Polish directors but also celebrates his passion for life
and cinema. Andrzej Wajda's imaginarium truly is a kaleidoscope of inspirations,
anxieties, dreams and myths depicted in classics such as “Kanal” [Sewer], “The
Wedding”, “Ashes and Diamonds” and “Generation”. Was he really the last romantic
artist of Polish cinema?

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY THURSDAY 215" SEPTEMBER 2017 2 P.M.
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PIOTR WITEK ,, ANDRZEJ WAJDA JAKO HISTORYK. METODOLOGICZNE STU-
DIUM Z HISTORII WIZUALNEJ”

"Ksigzka Piotra Witka stanowi [...] nowe i [...] znaczace osiagniecie w ramach sub-
dyscypliny, ktdorg jest historia wizualna. Lubelski historyk z wielka skrupulatno-
Scig podchodzi do obranego tematu. Nie zadowala sie powierzchownymi opisami,
przywotywaniem modnych w tym momencie nazwisk uczonych. Pracuje w sposdb
powazny i solidny. Jego monografia jest bardzo gtebokim studium historycznego
aspektu twdrczosci Wajdy, przeprowadzonym za pomoca starannie dobranych narze-
dzi badawczych, uzytych Swiadomie, chciatoby sie powiedzie¢ niekiedy - z chi-
rurgiczng precyzja. Na lekture dzieta Piotra Witka trzeba zarezerwowa¢ sobie duzo
czasu, a takze zdoby¢ sie na nieustanna uwage. Jednakze trud sie optaci, ksigzka ta
bowiem rozwija czytelnika." [Z recenzji dr hab. Doroty Skotarczak]

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, CZWARTEK, 21 WRZESNIA 2017, GODZ. 15:30.
”ANDRZEJ WAJDA - A HISTORIAN. A METHODOLOGICAL STUDY IN
VISUAL HISTORY” BY PIOTR WITEK - BOOK PROMOTION EVENT

In her review, Associate Professor Dorota Skotarczak writes: ,Piotr Witek's book is
[..] a new and [...] considerable achievement in a subdiscipline of Visual History.
Lublin historian approaches the subject with a formidable meticulousness. Seri-
ous and diligent, he's not satisfied with providing superficial descriptions and
drawing on scholars currently in fashion. The resulting monograph is a detailed

study of a historical aspect of Wajda's heritage performed with carefully selected
research tools that Witek operates consciously and with surgical precision. To read
it, one should focus sharply and save a lot of time, but the effort pays off, for the
book thoroughly educates its reader.”

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, THURSDAY, 22T SEPTEMBER 2017, 3.30 P.M.
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MALGORZATA PRZEDPEtSKA-BIENIEK ,,SZTUKA DiNIEKU. TECHNIKA

I REALIZACJA”

Ksigzka ,,Sztuka dZwieku. Technika i realizacja” to podrecznik dla filmowcdw, a
w szczegblnosci dla realizatorow dZwieku, producentdw filmowych, telewizyjnych,
radiowych, studentéw szkét filmowych, przysztych operatoréw dZzwieku oraz tych,
ktdrych interesuje magia dZzwieku.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, CZWARTEK 19 WRZESNIA 2017, GODZ. 17:00.
”THE ART OF SOUND TECHNOLOGY AND PRACTICE” BY MAtGORZATA
PRZEDPELSKA-BIENIEK - BOOK PROMOTION EVENT

“The Art Of Sound. Technology And Practice” is a textbook for filmmakers, espe-
cially sound engineers, film, TV and radio producers, film school students as well
as everyone simply interested in the magic of sound.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, THURSDAY, 21ST SEPTEMBER 2017, 5 P.M.
MAtGORZATA KOZUBEK ,,FILMOTERAPIA”

Jak pisze Tadeusz Szczepanski: ,Ksigzka Matgorzaty Kozubek jest pierwszym w pol-
skiej literaturze przedmiotu naukowym opracowaniem zagadnienia filmoterapii.
Przestanki tej metody autorka analizuje w rozlegtym kontekscie kultury terapeu-
tycznej, a takze w ramach problematyki stricte filmoznawczej, zwiazanej z percep-
cja filmu".

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, PIATEK 22 WRZESNIA 2017, GODZ. 15:00
»CINEMA THERAPY” BY MALGORZATA KOZUBEK - BOOK PROMOTION EVENT
Writes Tadeusz Szczepanski, “[it's] the first scientific study of cinema therapy in
Polish literature. [...] The author analyses premises of the method in a broad con-
text of therapeutic culture and within the framework of Film Studies related to
film perception.”

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, FRIDAY, 22TH SEPTEMBER 2017, 3 P.M.

ALBUM FOTOGRAFICZNY BOGDANA DZIWORSKIEGO “f/5.6”

Zdjecia Bogdana Dziworskiego naleza do kanonu polskiej fotografii powojennej. Te
czarno-biate ujecia przedstawiaja chwile z zycia zwyktych ludzi: mtodych i sta-
rych, *adnych i brzydkich, w pracy czy podczas relaksu. Ich scenografig s polskie
miasta i miasteczka, cho¢ od czasu do czasu autor zapuszcza sie takze za granice.
Ze swoistym dystansem i poczuciem humoru przywraca wspomnienia o codziennym
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zyciu z nieodlegtej przesztosci. Jego fotografie - na pozdr klasyczne w formie i tre-
Sci - czesto zaskakuja nowatorskoscia i refleksem, nie wspominajac o warsztacie
Dziworskiego - jednego z najwazniejszych twdrcdw polskiego filmu dokumental-
nego II potowy XX w.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, PIATEK 22 WRZESNIA 2017, GODZ. 16:30.
PHOTO ALBUM “f/5.6” BY BOGDAN DZIWORSKI - BOOK PROMOTION
EVENT

Photos by Bogdan Dziworski belong to a canon of Polish post-war photography.
His black-and-white shots capture the life of ordinary people: young and old,
good-looking and ugly, at work and at leisure - all set in Polish cities and towns,
though, from time to time, the author ventures abroad.

Dziworski brings back memories of everyday life from not-so-distant past in
a relaxed and humorous manner. His photos, seemingly classic in form and con-
tent, often surprise with innovation and perfect timing. Each was taken with an
expertise of one of the most important Polish documentary filmmakers of the late
20" century.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, FRIDAY, 22T SEPTEMBER 2017, 4.30 P.M.

PIOTR KURPIEWSKI ,,HISTORIA NA EKRANIE POLSKI LUDOWEJ”
Monografia “Historia na ekranie Polski Ludowej” ma stanowi¢ uzupetnienie
luki na polskim rynku filmoznawczym. Szerokos¢ tematyki (w PRL wyproduko-
wano kilkaset filméw historycznych) wymusza na autorze przyjecie odpowied-
nich warunkéw metodologicznych w podziale materiatu filmowego. O duzej
wadze kina historycznego Polski Ludowej Swiadczy fakt, ze na siedem Oscaro-
wych nominacji w latach istnienia PRL, az sze$¢ dotyczyto filmdéw, dla ktdrych
ttem byty wydarzenia historyczne. Jednym z istotniejszych watkdw ksiazki
bedzie wskazanie i opisanie propagandowej funkcji kina historycznego PRL.
Po 1989 roku historia nadal jest waznym elementem rodzimej kinematogra-
fii, a od powstania w 2005 roku Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej widac,
ze tematyka historyczna jest jednym z gidwnych tematéw poruszanych przez
polskich twdrcow.

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, PIATEK 22 WRZESNIA 2017, G0DZ.18.00
"HISTORY ON SCREENS OF PEOPLE’S POLAND” BY PIOTR KURPIEWSKI
The monograph fills a gap on Polish Film Studies reading list. Diversity so wide
(hundreds of historical films were produced in the Polish People’s Republic) forced
the author to apply proper methodology when organising filmic material. How
important historical cinema in PRL was is proved by the fact that six in seven
Oscar nominations won by Polish films at that time were given to pictures with
a historical background. The book focuses on identification and description of
a propagandistic function historical films played in PRL. After 1989, history still

was an important subject for a domestic cinema, and since 2005 - the year Polish
Film Institute was established - it's become clear that it has grown into one of
the major themes taken up by Polish filmmakers.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, FRIDAY, 22D SEPTEMBER 2017, 6 P.M.

ZOFIA TUROWSKA ,,JANUSZ MAJEWSKI. FILM KOBIETA JEGO ZYCIA”
Pierwsza biografia Janusza Majewskiego - rezysera, scenarzysty i pisarza. W rucho-
mym obrazie zadurzy? sie, potem zakochat, wreszcie rozmitowat i trwa w tej mito-
$ci, z ktdra jest mu dobrze. To kobieta jego zycia...

GALERIA GDYNSKIEGO CENTRUM FILMOWEGO, SOBOTA 23 WRZESNIA 2017, GODZ. 12:00
»JANUSZ MAJEWSKI. FILM - THE WOMAN OF HIS LIFE” BY ZOFIA
TUROWSKA

The first biography of Janusz Majewski - a director, screenwriter and author. As to
his relationship with a motion picture, it all began with a crush. Only then came
love followed by deep fondness that lasts until today. And it feels good. Film is
the woman of his life...

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY, SATURDAY 23RD SEPTEMBER 2017, 12 P.M.

NOCE I DNIE. OPOWIESC 0 FILMIE JERZEGO ANTCZAKA

Ksiazka prezentuje niemal 300 fotoséw wykonywanych na planie przez Romu-
alda Piertkowskiego i Jerzego Troszczynskiego, w tym arcyciekawe werki, czyli
zdjecia dokumentujgce prace ekipy. Uktadaja sie one w opowie$¢ o miejscach
i ludziach, ws$rdd ktérych uptyneto Zzycie pary gtéwnych bohaterdw. Tylko
w kilku przypadkach uzupeinione one zostaty ujeciami z kopii filmu. Pre-
zentujemy takze plakaty - zaréwno polskie jak i zagraniczne - oraz programy
do filmu. W$réd najciekawszych dokumentdw - wart osobnego odnotowania-
jest peten zastuzonych hotddéw dla kunsztu aktorskiego Jadwigi Bararskiej
list Andrzeja Wajdy.

Mamy nadzieje, ze ,Noce i Dnie. Opowies¢ O Filmie Jerzego Antczaka” okaze sie
ciekawg podréza do czasow, w ktdrym film powstawa?t i jednoczesnie, ze choé
w czesci, zdota ona uchwycic¢ te wielka miare na jaka zostat skrojony.
GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, GALERIA

NIGHTS AND DAYS. THE STORY OF JERZY ANTCZAK’S FILM

The album presents nearly 300 stills, including photos documenting work of the
crew, taken on the set by Romuald Pienkowski and Jerzy Troszczynski. Only a few
pictures had to be substituted with a film frame. Together they tell a story about
places and people among which the protagonist couple spent their life. Book
promotion is also a perfect occasion to see posters, both Polish and foreign, and
programmes issued for the film. Among the most interesting documents, there
is a letter written by Andrzej Wajda to praise Jadwiga Baranska for her excellent
performance.
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We hope that “Nights and Days. The Story of Jerzy Antczak's Film" at least partially
managed to embrace the greatness of the film, and that it will take its readers on
a pleasant journey back in time onto the set.

GDYNIA FILM CENTRE, GALLERY

JAK ONI GRAJA? - WARSZTATY AKTORSKIE MAtGORZATY POTOCKIEJ

W ramach cyklu odbeda sie trzy spotkania, kazde poprzedzone projekcja klasycz-
nego polskiego filmu.

Po jego obejrzeniu uczestnicy wraz z Matgorzata Potocka przeprowadza dynamiczna
analize gry aktorskiej w zaprezentowanym dziale, zwracajac takze uwage na srodki
filmowego wyrazu i sposéb, w jaki budowana jest posta¢ filmowa. To juz druga
edycja warsztatdw podczas festiwalu.

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SRODA-PIATEK, 20-22 WRZESNIA 2017 GODZ. 10:00.

HOW DO THEY ACT? - ACTING WORKSHOP WITH MALGORZATA POTOCKA
Each of the three meetings scheduled for the workshop begins with a screening
of a classic Polish film. Then, guided by Matgorzata Potocka, participants analyse
acting performances, attentive to means of filmic expression and character devel-
opment. It's the second time the Festival hosts the workshop.

GDYNIA FILM CENTRE, WEDNESDAY-FRIDAY, 20TH-22ND SEPTEMBER 2017, 10.00 A.M.
SPOTKANIE Z BEATA POZNIAK

Beata PoZniak to nie tylko aktorka, ale takze rezyserka, scenarzystka i produ-
centka. Opowie o poczatkach kariery w Polsce, a takze o amerykarnskich produk-
cjach filmowych, w ktérych wystapita. Zaprezentowana zostanie rowniez ekspe-
rymentalna krétkometrazowa animacja jej autorstwa, inspirowana poematem
Wistawy Szymborskiej.

GDYNSKIE CENTRUM FILMOWE, SALA MORSKIE OKO, PIATEK, 22 WRZESNIA 2017, GODZ. 13:30
MEETING WITH BEATA POZNIAK

Beata PozZniak is an actress, director, screenwriter and producer. She will talk
about beginnings of her career in Poland and American productions she took part
in. The audience will also see her experimental animated short film inspired by
a poem by Wistawa Szymborska.

GDYNIA FILM CENTRE, MORSKIE OKO SCREENING ROOM, FRIDAY 22MP SEPTEMBER 2017, 1.30 P.M.

»BIALE KRUKI W POLSKICH FILMACH. O PIERWSZOPLANOWYCH ROLACH
DLA KOBIET W KRAJOWYM KINIE” - DEBATA ELLE

Juz po raz drugi w ramach Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych miesiecznik ELLE
jest gospodarzem debaty poswieconej kobietom. Tym razem tematem spotkania
bedzie obecno$¢ i status aktorek w polskim kinie - zaproszonych gosci zapytamy
o problemy i wyzwania, jakim musza stawic¢ czota polskie aktorki. Oddamy gtos
kobietom, by opowiedziaty, czy czuja sie docenione, odpowiednio reprezentowane
i szanowane w $wiecie kina. Dopetnieniem spotkania beda materiaty wideo.
MULTIKINO, SALA 8, PIATEK, 22 WRZESNIA 2017, GODZ. 14:00.

»RARE BIRDS OF POLISH FILMS. ON LEADING ROLES FOR WOMEN IN
DOMESTIC CINEMA” - ELLE DEBATE

For the second time at the Polish Film Festival in Gdynia, ELLE magazine hosts
a debate on women. This year, the conference is devoted to presence and status of
female actors in Polish cinema. Our guests will be asked about problems and chal-
lenges that Polish actresses have to face. We will give voice to women to hear if
they feel appreciated, properly represented and respected in the world of cinema.
The meeting will be accompanied by video footage.

MULTIKINO, SCREENING ROOM 8, FRIDAY, 22N0 SEPTEMBER 2017, 2 P.M.

POLSKA SWIATLOCZULA

Odrobina wyobrazni, kolorowe latarki i dtugi czas naswietlania wystarcza, aby
stworzy¢ barwne kompozycje i dodaé szczypte magii do codziennosci. Kazdy ruch
reki zostaje zapisany na zdjeciu w postaci Swietlistej smugi. Okazuje sie, ze za
pomoca $wiatta réwniez mozna malowac i pisa¢, bawi¢ sie kolorem, obrysowywaé
sylwetki, rysowac zwierzeta, ludzi, kwiaty i abstrakcyjne kompozycje.

Zapraszamy na akcje Malowanie Swiattem, ktérej uczestnicy beda mogli stworzyc
barwne fotografie przy pomocy kolorowych éwiatet. Ekipa Polski Swiattoczutej
czeka na wszystkich chetnych.

PARK RADY EUROPY, PONIEDZIAtEK-SOBOTA, 18-23 WRZESNIA 2017, GODZ. 10:00-18:00.
LIGHTSENSITIVE POLAND

A bit of imagination, colour flashlights and long exposure time are enough to cre-
ate vibrant images and add a pinch of magic to everyday life. Each hand move is
captured on a photo as a flashy smudge. The light opens countless possibilities
to play with colour: you can paint, write, trace silhouettes, draw animals, people,
flowers or even make entire abstract pictures.

Join Painting with Light - a unique event whose participants will have a chance
to create multicolour photos with colour lights. The team of Lightsensitive Poland
invites everyone who wants to play!

THE COUNCIL OF EUROPE PARK, MONDAY-SATURDAY, 18TH-23RD SEPTEMBER 2017, 10
A.M.-6 P.M.
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FILMOWA GRA MIEJSKA

Gdyby bohaterowie i bohaterki znanych polskich filméw postanowili przenies¢
sie z celuloidowej tasmy do wirtualnej rzeczywistosci - jak wygladatoby takie
miejsce?

We?7 udziat w grze miejskiej Filmobil i sprawdz, jakie wyzwania czekaja na gosci
w filmowej Gdyni. Przenies$ sie do wirtualnej rzeczywistosci i sprébuj swoich sit
w podrézy po nieznanym i trudno dostepnym Swiecie. Przekonaj sig, czym moze cie
zaskoczy¢ nadmorska stolica kina.

Gra potrwa okoto 60 minut. Bedzie mozna jg rozpocza¢ w punkcie informacyjnym
(na Placu Grunwaldzkim 2, w okolicach Gdyrskiego Centrum Filmowego). Aby wzigc¢
udziat, potrzebny ci bedzie smartfon lub tablet z dostepem do internetu i systemem
operacyjnym Android lub i0S. Gre pobierzesz za pomoca kodu QR m.in. w naszym
punkcie informacyjnym. Na aktywnych uczestnikéw/-czki czekaja nagrody.
Filmobil mobilna gra miejska jest realizowana przez Fundacje Machina Fotografika
w ramach projektu “440 km po zmiane".

Wydarzenie jest objete patronatem honorowym Prezydenta Miasta Gdyni Pana Woj-
ciecha Szczurka.

Gra jest wspotfinansowana ze $rodkéw Funduszu Inicjatyw Obywatelskich (FIO) oraz
dzieki wsparciu finansowemu miasta Gdyni.

PLAC GRUNWALDZKI, PONIEDZIAtEK 18 WRZESNIA 2017, GODZ. 12:00-19:00

FILMOBIL MOBILE CITY GAME

If characters from well-known Polish films decided to leave film tape and move
into virtual reality, what would such a place look like? Take part in Filmobil City
Game and discover challenges waiting for guests in a filmic Gdynia. Enter virtual
reality and try your luck on a journey through the uncharted and hard-to-reach ter-
ritory. Find out how surprising the Seaside Capital of Cinema can be! The game will
take 60 minutes. You can start by the information point (in Grunwaldzki Square
2, near Gdynia Film Centre) on 18th September from 12 to 7 p.m. All you need is
a smartphone or tablet with an internet connection and Android or i0S. You can
download the game via QR code, for example, at our information point. Active par-
ticipants will come home with a prize. Filmobil Mobile City Game is organised by
Machina Fotografika Foundation as a part of the “400 km" project under the honor-
ary patronage of the President of Gdynia Wojciech Szczurek and in partnership with
Gdynia Film Centre, Polish Film Festival in Gdynia and Sirius Game Studio. The
game is co-financed by the Civil Initiatives Fund and the City of Gdynia.
GRUNWALDZKI SQUARE MONDAY 18TH SEPTEMBER, 2017, 12-7 P.M.
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SWIATOWE ARCHIWUM USMIECHU

Swiatowe Archiwum U$miechu to od wielu lat cze$é Festiwalu Polskich Filméw
Fabularnych.

To uSmiechy na plakatach, usmiechy aktorek i aktorow, rezyserek i rezyserow,
widzéw festiwalowych ale przede dzieci w gdyriskim szpitalu. Aktorzy maja czer-
wone dywany, Ztote Lwy i reporteréw. Chore dzieci maja dzieki Festiwalowi, Swia-
towemu Archiwum U$miechu i Prezydentowi Gdyni Wojciechowi Szczurkowi swoje
pie¢ minut. Co roku odwiedzamy szpital gdynski z gwiazdami filmowymi. Wtedy
to dzieci, pacjenci, lekarze, rodzina, pracownicy szpitala sg najwazniejsi a Smile
coaching Marka Wysoczynskiego jest promocja festiwalowej zyczliwosci.

THE WORLD SMILE ARCHIVE

The World Smile Archive has been a part of Polish Film Festival for many years. It's
all about smiles: on posters, of female and male actors, female and male direc-
tors, festival audience, but most of all - of children in the city hospital. Actors
have their red carpets, Golden Lions, and reporters. Thanks to the Festival, World
Smile Archive, and the President of Gdynia Wojciech Szczurek, sick children get
their five minutes too. Each year, we visit the city hospital with film stars so that
kids, patients, doctors, family and hospital staff can become real VIPs, with Marek
Wysoczynski's smile coaching being the best way to spread Festival kindness.

Filmy, ktore ogladacie, pochodza z legalnych zrédet / The films you watch come from legal sources

62



PRODUCENT FESTIWALU:

POMORSKA FUNDACJA FILMOWA W GDYNI

/ THE PRODUCER OF THE FESTIVAL:
POMERANIAN FILM FOUNDATION IN GDYNIA

iy @ /FPFFGDYNIA  f42FPFF



